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Abstract 
  Folk culture, as a component of the cultural and social heritage of societies, 

reflects the beliefs, values, experiences, and lifestyles of the people. Its presence 

in literary works can contribute to the representation of a society’s cultural and 

social milieu, as well as to the creation of more credible characterizations. The 

novel The House of the Edrisis by depicting social and cultural relations and 

reflecting the beliefs and behaviors prevalent in people's lives, offers a suitable 

framework for examining elements of folk culture. This study aims to identify 

and analyze the components of folk culture within this novel and to explain how 

they are reflected in the narrative. The research employs a descriptive-analytical 

method based on qualitative content analysis. Data were gathered by examining 

the text of the novel, extracting instances related to folk culture, and classifying 

them according to specific components. The findings indicate that the elements 

of folk culture in this work can be categorized into seven main groups: 

superstitious beliefs (including omen-based, projective, and substitutive beliefs); 

beliefs related to folk medicine; beliefs concerning animals; dreams and dream 

interpretation; colloquial vocabulary and expressions; proverbs; and *kenayeh* 

(idiomatic allusions/metonymies). These *kenayeh* are further subdivided 

based on their usage into those pertaining to a person, a trait, an action, or an 

origin. An examination of these components reveals that elements of folk culture 

serve more than a merely decorative or linguistic function; they are also 

instrumental in representing the characters' mentalities, conveying collective 

beliefs, recreating the cultural and social atmosphere, and reinforcing the 

realistic dimension of the narrative. Furthermore, the use of colloquial 

vocabulary and expressions, proverbs, and idioms lends a folk-like quality to the 

language of the narrative, while superstitious and popular beliefs reveal layers 

of the characters' worldviews and lived experiences. Overall, the research 

findings underscore the significance of folk culture in shaping the semantic and 

cultural atmosphere of the novel *Khaneh-ye Edrisiha* (The House of the 

Edrisis), as well as its role in connecting fiction with social beliefs and traditions. 

Corresponding author: Parvin Gholamhoseini  

Address:  Department of Persian Language and Literature, Shahrekord University, 
 Email: bbahar697@yahoo.com 
 

Sociology of Culture and Art Volume 8. Issue 4. Winter 2026. P, 1-15 

          https://doi.org/10.22034/scart.2026.141093.1503 



An analysis of folk culture elements in the narrative fragments of the novel The House 

of the Edrisis by Ghazaleh Alizadeh 

 
 

Gholamhoseini, P., Ghanooni, H.R. 92026). An analysis of folk culture elements in the narrative fragments of 

the novel *The House of the Edrisis* by Ghazaleh Alizadeh. Sociology of Culture and Art, 8 (4), 1-15. 

2  

Extended Abstract 
1- Introduction  
  Folklore constitutes an essential component of a 

society’s cultural heritage and collective experience. 

It encompasses the beliefs, customs, traditional 

knowledge, oral expressions, proverbs, idioms, 

superstitions, and interpretive practices through 

which individuals understand their surroundings and 

communicate culturally transmitted meanings. 

These elements are not merely remnants of the past; 

they remain active in everyday life, shaping people’s 

perceptions, social relationships, behavioral 

patterns, and interpretations of ordinary and 

extraordinary events. As a result, folklore provides 

a valuable framework for examining the relationship 

between literature and the cultural environments in 

which literary works are produced and represented. 

Literary narratives frequently incorporate elements 

of folk culture to construct recognizable social 

settings, develop characters, convey collective 

attitudes, and reproduce the linguistic characteristics 

of particular communities. Folklore can also 

function as a means of revealing the assumptions 

and values underlying characters’ decisions and 

reactions. Traditional beliefs, for example, may 

indicate how individuals respond to uncertainty, 

illness, dreams, animals, and events that appear to 

exceed ordinary human understanding. Similarly, 

colloquial expressions, proverbs, and idioms can 

communicate culturally established judgments and 

social expectations in a concise and recognizable 

form. Their presence in a literary text therefore 

contributes not only to linguistic variety but also to 

the representation of a community’s cultural 

consciousness. 

 Ghazaleh Alizadeh’s novel The House of the 

Edrisis provides an appropriate literary context for 

investigating these relationships. Through its 

representation of characters, interpersonal relations, 

and a culturally situated narrative environment, the 

novel offers opportunities to examine the ways in 

which popular beliefs and everyday linguistic 

practices enter literary discourse. The study of 

folklore in this work makes it possible to identify 

recurring cultural references and consider their 

contribution to the representation of characters and 

the social world of the narrative. Although folklore 

has been examined from various perspectives in 

literary and cultural studies, a systematic 

classification of its diverse manifestations within a 

particular novel can clarify how different categories 

of folk culture operate together. The present study 

therefore approaches folklore as a set of related 

cultural and linguistic phenomena rather than as a 

collection of isolated expressions. It investigates 

both the presence of these elements and their 

potential functions within the narrative. 

2- Methods 
 This research adopts a qualitative content analysis 

approach within a descriptive-analytical framework. 

The principal source of data is the text of The House 

of the Edrisis. Relevant passages and expressions 

are identified through close reading and are 

examined in relation to their cultural and linguistic 

characteristics. The extracted material is 

subsequently classified according to the folklore 

categories established for the study. Qualitative 

content analysis is appropriate for this purpose 

because folklore elements often derive their 

significance from context, usage, and culturally 

shared associations. Their interpretation may 

depend on the circumstances in which a belief is 

expressed, the speaker’s perspective, the 

relationship between characters, or the conventional 

meaning of a particular expression. Consequently, 

the analysis considers not only the explicit content 

of each example but also its function within the 

surrounding narrative. 

 The classification employed in this research 

comprises seven principal categories: superstitious 

beliefs; folk medical beliefs; beliefs concerning 

animals; dreams and dream interpretation; 

colloquial words and expressions; proverbs; and 

idiomatic expressions. Within the category of 

superstitious beliefs, the study distinguishes 

suggestive, projective, and substitutive forms. 

Idiomatic expressions are also classified according 

to their semantic and functional associations with a 

person, an attribute, an action, or a source. These 

subdivisions provide a more detailed basis for 

examining the variety of folklore represented in the 

novel. The analytical procedure involves identifying 

relevant textual instances, assigning them to 

appropriate categories, examining their contextual 

meanings, and interpreting their contribution to the 

cultural and narrative dimensions of the work. The 

study is qualitative and interpretive; its purpose is to 

establish a structured understanding of the identified 

folklore elements rather than to make statistical 

claims about their frequency or distribution. 

3- Findings 
The findings indicate that folklore in The House of 

the Edrisis is manifested through a variety of 

interconnected cultural and linguistic forms. These 

forms encompass traditional explanations of events, 

popular understandings of health and the natural 

world, interpretations of dreams, and conventional 

expressions used in everyday communication. 

Taken together, they provide insight into the cultural 

assumptions and familiar modes of expression 

represented in the novel. 

The first category consists of superstitious beliefs, 

which reflect interpretations of events and 
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circumstances grounded in culturally transmitted 

assumptions rather than exclusively in rational or 

empirical explanations. The study distinguishes 

three forms of superstition: suggestive, projective, 

and substitutive beliefs. This classification makes it 

possible to consider different ways in which 

traditional beliefs organize perceptions of events 

and influence the interpretation of experience. Such 

beliefs may reveal how uncertainty is managed, how 

meaning is attributed to apparently significant 

occurrences, and how culturally established 

explanations become part of the characters’ 

understanding of their world. Their literary 

relevance lies in their capacity to expose the 

assumptions through which individuals interpret 

circumstances and respond to the unknown. 

  The second category comprises folk medical 

beliefs. Traditional understandings of illness, health, 

treatment, and bodily experience form an important 

part of popular knowledge. Unlike formal medical 

systems, folk medicine is often associated with 

inherited experience, communal practices, and 

explanations transmitted through everyday 

interaction. Its representation in literature can reveal 

how health-related knowledge is embedded in social 

life and how people understand illness through 

culturally familiar concepts. In the context of the 

novel, this category provides a means of examining 

the relationship between traditional knowledge and 

the everyday experiences of the characters. It also 

illustrates how popular beliefs may operate as part 

of a wider cultural framework rather than as isolated 

opinions. 

  The third category concerns beliefs about 

animals. Animals have occupied significant 

positions in popular traditions, where they may be 

associated with particular meanings, predictions, 

qualities, or interpretations of human circumstances. 

Such associations often arise from long-standing 

interactions between people and their natural 

environments. In literary texts, animal-related 

beliefs can therefore reveal cultural assumptions 

about the nonhuman world and the symbolic 

meanings attributed to it. Their examination 

contributes to a broader understanding of how 

popular culture organizes relationships between 

human beings, animals, and the surrounding 

environment. 

The fourth category consists of dreams and dream 

interpretation. Dreams have traditionally been 

regarded in many cultural contexts as experiences 

that may possess meanings beyond their immediate 

psychological content. They can be interpreted as 

signs, warnings, predictions, or symbolic 

representations of personal and collective concerns. 

The inclusion of dream-related beliefs in a literary 

narrative can reveal the interpretive frameworks 

through which characters attempt to understand 

uncertain situations. It may also indicate the 

continuing influence of inherited cultural knowledge 

on their perceptions. From this perspective, dreams 

and their interpretations constitute an important 

point of intersection between individual experience 

and collective belief. 

  The fifth category encompasses colloquial words 

and expressions. Everyday language is one of the 

most direct means through which popular culture 

becomes visible in literature. Colloquial vocabulary 

and familiar expressions can distinguish speakers, 

convey informal relationships, and establish a sense 

of cultural and social immediacy. Their use may also 

preserve linguistic patterns that are closely 

associated with ordinary communication rather than 

formal or literary registers. In The House of the 

Edrisis, the examination of colloquial language 

helps clarify how popular speech contributes to the 

texture of the narrative and supports the 

representation of everyday cultural experience. Such 

expressions should therefore be understood as 

meaningful components of the novel’s linguistic and 

cultural construction. 

The sixth category includes proverbs. Proverbs 

condense shared experience and socially transmitted 

judgments into concise, conventional statements. 

Their meanings often depend on collective 

recognition, making them effective vehicles for 

communicating advice, criticism, evaluation, or 

assumptions about human behavior. When 

employed in narrative discourse, proverbs can 

connect individual speech to broader cultural 

traditions. They may express a speaker’s attitude, 

reinforce a familiar judgment, or invoke a body of 

inherited wisdom without requiring an extended 

explanation. Their presence in the novel illustrates 

how established forms of popular expression can 

convey cultural meanings within ordinary 

interactions. 

The seventh category comprises idiomatic 

expressions, which are examined according to their 

associations with a person, an attribute, an action, or 

a source. Idioms frequently convey meanings that 

cannot be fully understood through the literal 

interpretation of their individual words. Instead, 

their significance depends on conventional usage 

and shared cultural knowledge. They can describe 

personal characteristics, evaluate behavior, 

communicate emotional responses, or refer 

indirectly to particular situations. Their 

classification according to semantic and functional 

associations makes it possible to examine the 
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different ways in which figurative language 

participates in the representation of experience. Like 

proverbs and colloquial expressions, idioms 

demonstrate that folklore is embedded not only in 

explicit beliefs but also in the language through 

which people describe and interpret everyday life. 

Considered collectively, these seven categories 

demonstrate the breadth of folklore as represented in 

the novel. Superstitions, folk medical beliefs, 

animal-related beliefs, and dream interpretations 

primarily provide access to traditional explanations 

of experience and the assumptions through which 

events are understood. Colloquial expressions, 

proverbs, and idioms, meanwhile, reveal how 

popular culture is preserved and communicated 

through language. The distinction is analytical rather 

than absolute, since beliefs and linguistic practices 

may overlap in their cultural functions. Both groups 

contribute to the representation of a socially situated 

world in which inherited knowledge and familiar 

expressions shape communication and 

interpretation. 

An important implication of these findings is that 

folklore should not be reduced to decorative detail 

or treated merely as evidence of linguistic 

informality. Its literary significance also lies in its 

relationship to characterization, social interaction, 

and cultural representation. Beliefs may reveal the 

conceptual frameworks through which characters 

interpret events, while popular expressions can 

convey attitudes and judgments efficiently. 

Together, these elements help establish a 

recognizable cultural environment and connect the 

narrative to the practices and traditions of everyday 
life. 

 

4- Discussion & Conclusion 
This study examined the components of folklore in 

Ghazaleh Alizadeh’s the House of the Edrisis 

through qualitative content analysis. The findings 

identify seven principal categories: superstitious 

beliefs, folk medical beliefs, beliefs about animals, 

dreams and dream interpretation, colloquial words 

and expressions, proverbs, and idiomatic 

expressions. The internal classifications of 

superstitions and idioms further demonstrate the 

diversity of the cultural and linguistic material that 

can be investigated within the novel. 

The analysis suggests that these elements contribute 

to the novel’s cultural and linguistic dimensions by 

representing popular beliefs, preserving familiar 

forms of expression, and illuminating aspects of the 

characters’ social and experiential worlds. Their 

significance emerges from the interaction between 

traditional knowledge, everyday language, and 

narrative context. Folklore thus offers a productive 

framework for examining how literary fiction 

represents collective cultural experience and 

incorporates inherited beliefs and expressions into 

an individual artistic work. 

The study also highlights the value of systematic 

classification in literary folklore research. By 

distinguishing among different forms of belief and 

popular expression, researchers can develop a more 

precise understanding of the ways in which folklore 

operates within narrative discourse. At the same 

time, the findings should be understood in relation 

to the qualitative and text-based scope of the 

research. They establish an interpretive account of 

the categories identified in the novel rather than a 

quantitative measurement of their prevalence or a 

claim that every example serves an identical 

function. 

In conclusion, the examination of folklore in The 

House of the Edrisis demonstrates the usefulness of 

cultural and linguistic analysis for understanding the 

relationship between literary representation and 

popular tradition. The novel provides a context in 

which beliefs, everyday expressions, proverbs, and 

idioms can be studied as interconnected aspects of 

cultural experience. Further comparative research 

could investigate the representation of similar 

folklore categories in other works of contemporary 

Persian fiction and explore how their narrative 

functions vary across authors, periods, and social 

settings. 
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فرهنگ عامیانه، خرافات،   های کلیدی: واژه

  هارمان، علیزاده، خانه ادریسی

 
 

   چکیده
ها و شیوۀ  ها، تجربهدهندۀ باورها، ارزشعنوان بخشی از میراث فرهنگی و اجتماعی جوامع، بازتابفرهنگ عامه به

پردازی  واند به بازنمایی فضای فرهنگی و اجتماعی جامعه و شخصیتتزندگی مردم است و حضور آن در آثار ادبی می
اثر غزاله علیزاده، با ترسیم مناسبات اجتماعی و فرهنگی و بازتاب باورها و  هاخانه ادریسی باورپذیرتر بینجامد. رمان

ر با هدف  رفتارهای رایج در زندگی مردم، ظرفیت مناسبی برای بررسی عناصر فرهنگ عامه دارد. پژوهش حاض
ها در متن داستان انجام شده های فرهنگ عامه در این رمان و تبیین چگونگی بازتاب آنشناسایی و تحلیل مؤلفه

های پژوهش از طریق مطالعۀ  تحلیلی و مبتنی بر تحلیل محتوای کیفی است. دادهـاست. روش پژوهش، توصیفی
های مشخص گردآوری و  ها بر اساس مؤلفه بندی آنطبقههای مرتبط با فرهنگ عامه و  متن رمان، استخراج نمونه

اند: دهد که عناصر فرهنگ عامه در این اثر در قالب هفت گروه اصلی قابل بررسیها نشان میاند. یافتهتحلیل شده
با  ساز؛ باورهای مربوط به طب عامیانه؛ باورهای مرتبط باورهای خرافی، شامل باورهای اشاری، فرافکنانه و جانشین

ها نیز بر اساس کاربرد به  ها. کنایهها؛ و کنایهالمثلحیوانات؛ خواب و تعبیر خواب؛ واژگان و تعبیرهای عامیانه؛ ضرب
دهد که عناصر  ها نشان میشوند. بررسی این مؤلفههای مربوط به شخص، صفت، عمل و منشأ تقسیم میکنایه

آرایه نقش  عامه صرفاً  ندارند، فرهنگ  زبانی  یا  ذهنیت شخصیت  ای  بازنمایی  در  باورهای جمعی،  بلکه  انتقال  ها، 
واقع جنبۀ  تقویت  و  اجتماعی  و  فرهنگی  فضای  و بازآفرینی  واژگان  کاربرد  همچنین،  مؤثرند.  نیز  روایت  گرایانۀ 

یانه،  بخشد و باورهای خرافی و عام وبوی مردمی میها به زبان داستان رنگها و کنایهالمثلتعبیرهای عامیانه، ضرب
از جهانلایه اهمیت  سازند. در مجموع، یافتهها را آشکار میبینی و تجربۀ زیستۀ شخصیتهایی  های پژوهش بر 

و نقش آن در پیوند ادبیات داستانی با    هاخانه ادریسی  گیری فضای معنایی و فرهنگی رمانفرهنگ عامه در شکل

 .های اجتماعی تأکید داردباورها و سنت
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    و بیان مسئله مهدمق -1
یکی از مجاری اصلی  گیرد،  ادب رسمی قرار می  مقابلنقطهات که  یادبنوع  این  پسند بخش مهمی از فرهنگ هر ملت است.  ادبیات عامه   

سرچشمه   های مردمپسند از متن زندگی روزمرۀ تودهاین ژانر عامهت است.  ملّ  سیاسی هرهای اخلاقی، روانی، اجتماعی و  شناخت ویژگی
  برسازنده فرهنگ عامه  پسند، خود کلیت  فراتر از ادبیات عامهحیات اجتماعی و فرهنگی مردم پیوند دارد.  های انضمامی  تبا واقعی  و  گیردمی

ها،  ها، آیینها، قصهالمثلها، ضربورسوم، سنت باورها، آداب  هایی کلیدی همچونمولفه  هر ملت است واز هویت فرهنگی    اساسیبخشی  
یابد  های هنری نمود میشکلی تاریخی در متون ادبی و آفریدهبه این فرهنگ  کلیت  گیرد.  های جمعی مردم را دربرمیهای زندگی و تجربه شیوه
از این زاویه،  شود.  می، شناخت ذهنیت جمعی و تبیین مناسبات فرهنگی به کار گرفته  های اجتماعیبرای بازنمایی واقعیت  ایمثابه میانجیو به

پردازی، نویسنده از طریق شخصیت   چرا که  دارد، برای بازآفرینی عناصر فرهنگ عامه    ایالعادهخارقویژه رمان، ظرفیت  ادبیات داستانی، به 
  لذا گوناگون زندگی اجتماعی و فرهنگی یک دوره تاریخی را به تصویر بکشد.    هایتواند لایه های فرعی میوگوها و روایتفضاسازی، گفت

 .سازدامکان مطالعه پیوند میان ادبیات، حافظه جمعی و تحولات اجتماعی را فراهم می وضوحبهمتون ادبی  میانجی بهفرهنگ عامه  مطالعه

ای قدیمی و بازنمایی زندگی  اثر غزاله علیزاده، از آثار برجسته ادبیات داستانی معاصر ایران است که با ترسیم فضای خانه   هاخانه ادریسیرمان    
آورد. در این رمان، های فرهنگی فراهم میها و دگرگونی روابط اجتماعی، تقابل ارزش  های گوناگون، زمینه مناسبی برای بررسیشخصیت

های زندگی  های طبقاتی و تغییر در شیوهتوان بستری برای مطالعه مواجهه سنت و تجدد، مناسبات قدرت، تفاوت خانه و ساکنان آن را می 
های ها و تجربه های مرتبط با شخصیت روایتهای فرعی و خردهزیرا روایت  ،کنندمی ای پیدا  ها اهمیت ویژهروایتدانست. در چنین بستری، پاره

ها از منظر فرهنگ روایتتوانند ابعاد متنوعی از زندگی روزمره، باورهای رایج و الگوهای رفتاری جامعه را آشکار سازند. بررسی این پارهآنان می
 د.  های کلی و مبتنی بر پیرنگ اصلی کمتر مورد توجه قرار گیرنه ممکن است در خوانش کند کعامه، امکان توجه به جزئیاتی را فراهم می

اند و این  ها« چگونه بازنمایی شده های رمان »خانه ادریسیروایتهای فرهنگ عامه در پارهمسئله اصلی پژوهش حاضر آن است که مؤلفه
کنند. همچنین، این پژوهش در پی آن است که مشخص کند عناصر  یفا می گیری فضای فرهنگی و اجتماعی اثر اها چه نقشی در شکل مؤلفه

نسلی و دیگر  های گفتار و رفتار، روابط خانوادگی و بینهای اجتماعی، شیوه ورسوم، سنت های رایج، آدابفرهنگ عامه، از جمله باورها و نگرش 
شده ها و تحولات اجتماعی بازنماییارند و چگونه با تجربه زیسته شخصیت های رمان حضور دروایتنمودهای زندگی روزمره، تا چه اندازه در پاره

ها ضروری است؛ زیرا حضور یک  های فرهنگ عامه و کارکرد روایی آن کنند. در این مسیر، توجه به تفاوت میان مؤلفه در اثر ارتباط برقرار می 
پردازی گونگی استفاده نویسنده از آن عنصر در پیشبرد روایت، شخصیتکند، بلکه چتنهایی اهمیت آن را مشخص نمیعنصر فرهنگی در متن به

بر این اساس، پژوهش حاضر با رویکردی توصیفی ـ تحلیلی و با تکیه بر خوانش دقیق متن د.  و بازنمایی مناسبات اجتماعی نیز اهمیت دار
بندی و تحلیل کند. اهمیت این بررسی در آن  شناسایی، طبقه   هاخانه ادریسیهای  روایتهای فرهنگ عامه را در پارهکوشد مؤلفهرمان، می 

دهد که چگونه  کند و از سوی دیگر، نشان می شده رمان کمک میهای فرهنگی و اجتماعی کمتر بررسی سو، به شناخت لایه است که از یک 
های های فرهنگی و دگرگونی هویت جمعی، تعارض توانند در پیوند با ساختار روایی و جهان معنایی اثر، به بازنمایی  عناصر فرهنگ عامه می

تر شیوه بازآفرینی فرهنگ مردم در ادبیات داستانی معاصر ای برای فهم دقیقتواند زمینه اجتماعی یاری رسانند. از این رهگذر، مطالعه حاضر می
  مثابه بخشی از فرهنگ عامه، ، به رها و عقاید عامیانهخرافات، باوهمچنین  د.  ایران و تبیین جایگاه آن در جهان روایی غزاله علیزاده فراهم آور

توان به شناخت  های ادبی می های بازنمایی و روایت آنها در متون و آفریدهو با فهم شیوه  دارند  پسندعامهدر ادبیات    ایبازنمود و کاربرد ویژه
هایی از فرهنگ  این پژوهش بر آن است تا به تحلیل نقش پارهتری از کلیت هویت فرهنگی و تاریخ فرهنگی یک جامعه دست یافت.  ژرف

تا بدین وسیله ضمن توضیح و تبیین برخی مباحث مرتبط با ادبیاّت عامیانه آثار این نویسنده،  ،بپردازد هاخانه ادریسیعامه و خرافات در رمان 
ر دایرۀ تحقیقات ادبی بیفزاید. از آنجا که تاکنون چنین پژوهشی در این زمینه انجام نشده است، بنابراین فقدان چنین تحقیقی،  اندکی نیز ب

 کند.لزوم طرح چنین موضوعی را تأیید می 

 

 پیشینۀ پژوهش  -2

 : پیشینۀ تجربی   1-2   
های پیشین مستقیماً به ساختار روایی و عناصر معنایی این رمان  دهد که بخشی از پژوهش نشان می   موضوعپیشینه تجربی این    مطالعۀ   

این مطالعات، با وجود  د.انگرایی و عناصر داستانی بررسی کردهاند و بخشی دیگر، آثار داستانی غزاله علیزاده را از منظر اجتماعی، واقعپرداخته
هایی با این حال، باید میان پژوهش  د.سبی برای پژوهش حاضر فراهم کننتوانند زمینه نظری و تحلیلی مناتفاوت در اهداف و رویکردها، می 

 د. اند، تمایز قائل شهای مرتبط با آن به تحلیل رمان پرداخته اند و آثاری که صرفاً از جنبهکه مستقیماً فرهنگ عامه را بررسی کرده
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ها های خانه ادریسیبررسی و تطبیق روایتگری در آثار غزاله علیزاده، با تکیه بر رمان » ای با عنوان در مقاله (1401ر )پور، موذنی و مالمیناطِق 
های ژرار ژنت،  ویژه دیدگاهشناختی، بههای روایتهای روایتگری در آثار این نویسنده را با تکیه بر نظریه شیوه   اند« کوشیدههای تهرانو شب 

ت.  سازی و انواع روایت اسهایی همچون زمان، وجه یا حالت روایت، صدا و لحن، کانونی ی این پژوهش، تحلیل مؤلفه محور اصل کنند.  بررسی  
های های مختلف روایت و تنوع زاویه دید از ویژگیجایی میان زمان حال و گذشته، استفاده از شیوهکه جابه  آنها حاکی از آن استهای  یافته
دهی  در آن است که شناخت ساختار روایت و نحوه سازمانکار آنها  اهمیت   شود،جا که به مطالعۀ حاضر مربوط می این آثار هستند. تا آنمهم  
تواند با توجه به جایگاه هر روایت،  ها نیز می روایت از این منظر، بررسی فرهنگ عامه در پاره د.  کنپذیر می های اصلی و فرعی را امکان روایت

نه تحلیل    پژوهش آنهاموضوع اصلی    البته ذکر این نکته ضروت دارد که   د.های اجتماعی انجام گیرزنمایی تجربه ها و شیوه باصدای شخصیت
 ت.  شناسی اسروایت ه بلکه های فرهنگ عاممستقیم مؤلفه

اله علیزاده براساس آرای ها نوشته غزای و نمادین در داستان خانه ادریسیهای نشانهگیری سازهتحلیل شکل »در پژوهشی دیگر، با عنوان    
  تحلیل کرده است. هدف اینهای ژولیا کریستوا  بر اساس دیدگاهرا  های معنایی رمان  لایه(  1399محمد وحیدنژاد )،  «کاوی ژولیا کریستوانشانه 

این مطالعه برای پژوهش حاضر اهمیت   ت.ها در فرایند تولید معنا در متن داستانی اسای و نمادین و نقش آن پژوهش، بررسی دو ساحت نشانه 
توان در تحلیل  بر این اساس، می  ت.های فرهنگی اسگیری دلالتهای زیرین معنا و ارتباط میان زبان، ساختار روایت و شکل در توجه به لایه 

ادریسیهای  روایتپاره این مسئله پرداخت هاخانه  بر معنای ظاه  به  افزون  با فرهنگ عامه،  آیا عناصر مرتبط  گیری ری خود، در شکل که 
طور اختصاصی به   این پژوهش نیز،  این وصفبا   ؟های جمعی نیز نقش دارندهای اجتماعی یا انتقال نگرش های فرهنگی، بازنمایی ارزش تقابل 

 .  هاستبر فرهنگ عامه تمرکز ندارد و ارتباط آن با پژوهش حاضر بیشتر از جنبه روش تحلیل معنا و نشانه 

، عناصر کاردر این د. انگرایی بررسی کردهرا از منظر واقع آن « اهخانه ادریسیبازتاب رئالیسم در رمان »ستمال نیز در مقاله فرضی و امانی آ  
 گرایانه در رمان وحضور عناصر واقع  تأکید بسیاری بر  و تهای انتقادی نویسنده مورد توجه قرار گرفته اسرئالیستی اثر و نحوه بازتاب دیدگاه

این مطالعه از آن جهت با پژوهش حاضر ارتباط دارد که فرهنگ عامه نیز در بسیاری از آثار  شده است.  های رئالیستی و رمانتیکی  تقابل دیدگاه
ن،  بنابرای د.کنها نمود پیدا می داستانی از طریق بازنمایی جزئیات زندگی روزمره، روابط اجتماعی، باورهای رایج و رفتارهای متداول شخصیت 

از زمینهگرایانه می رویکرد واقع  نباید یافته د.  شناسایی و تفسیر عناصر فرهنگ عامه در رمان باش  هاتواند یکی  این همه،  به  با  های مربوط 
  د. ر مفهومی یکسان نیستن، از نظ پوشانیزیرا این دو حوزه، با وجود هم  ،های مربوط به فرهنگ عامه دانسترئالیسم را مستقیماً معادل یافته

با تأکید بر مضامین    ا،های دو رمان سمفونی مردگان و خانه ادریسیتحلیل مقایسه»در مقاله  (.  2016ی )بیگدلی و گرجچاو، قبادی، بزرگ  
عنوان  تحلیلی، خانواده را به این پژوهش با روش توصیفی ـ   د.انبه بررسی تطبیقی مسئله خانواده و تحولات آن در دو رمان پرداخته  «اجتماعی

کند و بر تأثیر تحولات اجتماعی و فرایند تجدد بر روابط خانوادگی تأکید یکی از مضامین مهم اجتماعی در ادبیات داستانی معاصر بررسی می 
 هاخانه ادریسیداستانی  های فرهنگی در جهان  ارتباط این مطالعه با پژوهش حاضر در توجه به مناسبات اجتماعی و بازتاب دگرگونی  د.دار

توانند در مطالعه فرهنگ عامه نیز  هایی هستند که میهای اجتماعی از جمله حوزهها، الگوهای رفتاری و ارزشخانواده، روابط میان نسل ت.اس
  ت.  آن بر مضمون اجتماعی خانواده اسای مستقل بررسی نکرده و تمرکز  عنوان مقوله با این حال، مقاله مذکور فرهنگ عامه را به  د.باشن  مهم

از آن دارد  های یادشده  مرور پژوهش   ادریسیکه  حکایت  نشانه از منظرهای مختلفی همچون روایت هاخانه  گرایی،  شناسی، واقع شناسی، 
های  روایتمه را در پارههای فرهنگ عاطور مشخص مؤلفه، پژوهشی که به وصفبا این   ت.عناصر داستانی و مضامین اجتماعی بررسی شده اس 

د:  توان در تمرکز بر پیوند میان سه حوزه تعریف کررو، خلأ پژوهشی موردنظر را می ازاین  د.بندی و تحلیل کند، یافت نشرمان شناسایی، دسته 
ماعی و فرهنگی؛ و سوم،  های اجتعنوان بستر بازنمایی تجربه ها به روایتهای فرهنگ عامه و نمودهای آن در متن؛ دوم، پارهنخست، مؤلفه 

تواند با بررسی شواهد مستقیم متن، عناصر فرهنگی را در  پژوهش حاضر می ن.گیری معنا و جهان روایی رماکارکرد این عناصر در شکل
های ندگی و ارزش های زهای خانوادگی و اجتماعی، زبان و تعبیرهای رایج، شیوهورسوم، سنت هایی مانند باورها و اعتقادات عامیانه، آداب گروه

در نتیجه، وجه تمایز این پژوهش نه صرفاً بررسی فرهنگ عامه در یک اثر ادبی، بلکه تحلیل چگونگی حضور و کارکرد  .بندی کندجمعی دسته
 ت.  های یک رمان مشخص اسروایتآن در پاره

 

     : ملاحظات نظری2-2   

 بازنمود فرهنگ عامه در متون ادبی -  

گونه به رمان   از  یکی  می عنوان  داستانی  ادبیات  مهم  ارزش های  سلیقه تواند  باورها،  شیوهها،  فرهنگی،  مصرف  الگوهای  و  ها،  زندگی  های 
پسند در متن رمان صرفاً اجزایی تزئینی یا  از این منظر، عناصر فرهنگ عامه  د.های مختلف اجتماعی را بازنمایی کنهای روزمره گروهتجربه 
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های  ها، تولید معنا، بازنمایی مناسبات قدرت و بیان تعارضگیری هویت شخصیتاز زندگی روزمره نیستند، بلکه ممکن است در شکل هایی  نشانه 
های زندگی اشاره  ها و شیوه المثلها، ضربها، قصه ها، سنتای از باورها، آیینفرهنگ عامه معمولاً به مجموعه  .اجتماعی نقش داشته باشند

 .  گیردمیالمثل یا آیین محلی از فرهنگ عامه سرچشمه  برای مثال، یک ضرب گیرند؛بستر تجربه جمعی و انتقال فرهنگی شکل میدارد که در  

 کند استدلال میاو   ت.داند که در پیوند با شیوه زندگی، تولید معنا و تجربه اجتماعی قابل فهم اسریموند ویلیامز فرهنگ را مفهومی تاریخی می 
های اجتماعی و تاریخی ها مستلزم توجه به زمینهاند و فهم آنکه واژگانی مانند فرهنگ، جامعه، هنر و عامه در طول تاریخ معانی متفاوتی یافته

های مصرف و با روابط قدرت، ایدئولوژی، تولید صنعتی فرهنگ و شیوه   بر آن است که فرهنگجان استوری    همچنین،(.  1976ت )ویلیامز،  اس
ای تولید و منتقل  های نشانهآن، معنا در زبان و نظام  طیداند که  بازنمایی را فرایندی می(. هال نیز  2018د )استوری،  فسیر مخاطبان پیوند دارت

ل، دارد )ها  دهی معنا نقش گیری و سازمانای برای انعکاس واقعیت بیرونی نیست، بلکه در شکل در این دیدگاه، زبان صرفاً وسیله د.  شومی
 کند کمک میفهم این مسئله    او بهنظریه  .  سطح ایدئولوژیک ی وسطح دلالت فرهنگی،  بازنمایی متنکند:  او از سطح بازنمایی بحث می   (.1997

 .  شوندشود و چه معناهایی از طریق آن ساخته یا بازتولید میدر رمان فارسی چگونه به زبان داستان تبدیل می  که فرهنگ عامه 

ها و فرهنگ شفاهی  ها، آیینهای مردمی، زبان محاوره، طنز عامیانه، جشنتحلیل عناصری که به سنت   از  ، منتقد ادبی روس،ختینمیخائیل با  
مراتب  در برابر نظم رسمی، سلسله  عامه گاه ظرفیت آن را دارد دهد که فرهنگ  نشان می   کند. او در متون ادبی بحث میشوند،  مربوط می 

فضای او با ابداع مقولل کارناوال درصدد ایضاح این مسئله است که چگونه در  (.  1984مقاومت کند )باختین،  اجتماعی و جدیت اقتدارگرایانه  
هایی متفاوت از گفتمان رسمی  همراتب رسمی ممکن است موقتاً وارونه شود و زبان طنز، هجو، تقلید و خنده امکان بیان دیدگافرهنگی، سلسله

های ها فرهنگ شفاهی، طنز مردمی، زبان غیررسمی و آیینهایی سودمند است که در آن ویژه در تحلیل رمانرویکرد باختین به د.  را فراهم آور
ایی منفصل از ساختار عناصر فرهنگ عامه در رمان نه اجزد. در کل،  دهی معنا نقش دارنها یا سازمانگیری روابط شخصیتجمعی در شکل 

 د.  گیرها و مناسبات قدرت شکل میها در ارتباط با بافت روایت، موقعیت اجتماعی شخصیتاند که معنای آنهایی فرهنگیداستان، بلکه نشانه 

ت هویت و بازتاب ها را مشخص کند و هم کارکردشان را در تولید معنا، ساخبنابراین، تحلیل این عناصر باید هم حضور و شکل بازنمایی آن
 . های اجتماعی توضیح دهدیا نقد ارزش 

 

 فرهنگ نوشتاریدر  ادبیّات عامیانهتولد  -
رمانتیک آغاز شـد. نخسـتین کسـانی رواج مکتب  ۀدر دوراین روند  و   ات عامیانه تا حدود یک قرن پیش به صـورت مکتوب در نیامده بودادبیّ   

ــبط ادب عامه  ــان آلمـانی بودندزبانگریم  برادران    ،پرداختنـدکه در اروپا به ضـ ــنـاسـ ر و ات عامیـانه روح، تفکّمعتقـد بودند که در ادبیّ ها. آنشـ
از دیگر   نوراکرشا چادویکو  هکتور منرو چادویکو   ولادیمیر پراپچنین پژوهشگر فولکلوریست روسی  هم  .ت نهفته استات یک ملّخصوصیّ

 ادبیات فارسـی ۀتوان در گذشـتمی ه به ادب عامه راهایی از توجّنمونهدر ایران،  اند.  رزشـمندی به جا گذاشـتهکه در این زمینه آثار ا  دکسـانی بودن
ابو علی سـینا، مناسـک   شـفایمسـعودی و   مروج الذهبها در ها و رقص، بازیتاریخ طبریابوریحان و   ار الباقیهآث ها درهایی از آییننمونه مثلاً

عقاید النسـا  یا کلثوم ، دیوان کنز الاشـتها ق(،  866الدین محمود قاری )متوفی نظام دیوان البسـهثار امام محمد غزالی،  آای در آیینی و فرقه
ها خسـتین بار توسـط غربیفارسـی در ایران ن ات عامیانهادبیّدر مورد مطالعه  (. 2:1391)حیدری، دیدنیز   منسـوب به آقا جمال خوانسـاری  ننه

، منافع انگلیس در هندوسـتان، کاربرد زبان فارسـی در هندوسـتان )به عنوان گردان غربی در قرن هفدهکنجکاوی جهانعواملی چون   .دغاز شـآ
ی گشـت که با ت مطالعات بر زبان فارسـباعث تقویّزبان میانجی و زبان روشـنفکران( و منافع اسـتراتژیک روسـیه در تقویت مطالعات ایرانی  

کریسـتسـن شـناس روسـی، ایران ژوکوفسـکیه توسـط دانشـمندانی چون ها و ادب عامّاوسـتاشـناسـی شـروع شـد. در همین حال گردآوری داسـتان
 (. 5: )همان دانشمند فرانسوی آغاز گشت هانری ماسهمستشرق دانمارکی و  سن
 

 کارکردهای ادبیّات عامیانه   -

های بیان درد و رنج ملل و آشکار کردن صحنه ؛  هاها و میراث ملّی ملّتپاسداری از ارزش ؛  ها در بین مللانسانانتقال احساسات و عواطف    

مردان در مبارزه با ظالمان؛ تلاش  های پهلوانان و دلیرجنایت شاهان و ستمگران در طول تاریخ علیه ملل مستضعف؛ ارج نهادن به دلاوری
های زندگی اجتماعی  ها و موجودات دیگر و در نهایت تقویت بنیّه ین انسان با همنوعان خود و انسان با پدیدهبرای برقراری ارتباط صمیمانه ب

های پایدار تاریخی در  ها و ارزشهای هنری و حکمی؛ تولید فرهنگی بر اساس ذهنیّتو ایجاد تفاهم در میان آحاد بشری؛ توصیف زیبایی
های مختلف؛ آشنایی با تاریخ گذشتگان و بررسی اعتقادات و مراسم دینی  ها در دورههای ملّتگرفتاریمیان جوامع بشری؛ بیان مشکلات و 

 (.5:1392ها )بختیاری،های توده و آداب و رسوم آن های اقوام؛ به تصویرکشیدن حکمتوآیین
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  ایراندر  ۀات عامیانادبیّهای مختلف گونه -
ها گفتند. سنّت حماسه  ها و پهلوانیسه هزار ساله دارد. یعنی از زمانی که برخی متون زرتشتی، سخن از حماسه ای  ادبیّات عامیانه ایران پیشینه 

ها از آنان یاد  ها را که در طول تاریخ در سینه گیرد. فردوسی برخی از همین پهلوانیدر ایران بخش بزرگی از ادبیّات عامیانه ایران را در بر می 
ای از حماسه و آداب و رسوم ملّتی است که از دیرباز به داشتن فرهنگ و  و در قالب نظم درآورد. ادبیّات ایران آمیزهشد، گردآوری کرده  می

های نمایشی و ادب فولکلور ها و حماسه، آیین ها، افسانهتوان در چند دسته شعر، قصّه تمدّن مشهور بودند. ادبیّات شفاهی و فولکلور ایران را می 
 بررسی کرد. …ایی ورمانتیک یا غن

ات عامیانه فارسی است. گاه آن قدر معروف  های ادبیّترین گونه مات از مهّ ات یا پهلویّی فهلویّهای محلّاشعار عامیانه به گویش   ات:فهلویّ    

 معمولاً  فهلویّات  . محتوایاند گرفته های فایز دشتستانی قرار  های باباطاهر وترانه ی مانند: حیدر بابایه سلام، دوبیتی شده که در ردیف آثار ملّ
   .های عشقی، طلب وصال و گله از هجران یار است داستان

 گویند.گوشک هم میها فالرفتند منظوم هستند. به آن ها که بیشتر برای سرگرمی به کار میبسیاری از این چیستانچیستان:   

دهد. نخستین بار یکی از  ها میای را به آن فته که معانی عمیق وگستردهها حکایتی نه المثلدر پس هر کدام از این ضرب  المثل:ضرب  

ای دیگر بعد مجموعه   گردآورد و  مجمع الامثالهای فارسی را در کتابی به نام  المثلضرب  ،ادبای قرن یازدهم به نام محمد علی حبله رودی
 (.5:1391)حیدری، ارائه نمود  مجمع التمثیلیا  جامع التمثیلبه نام 

هایی که در  شود و شعرها و ترانه روند. لالایی، سینه به سینه از مادر به فرزند انتقال داده می: نوعی از اشعار فولکلور به شمار میهالالایی   

 ها و آداب و رسوم مردم دارد.شود، عموماً ریشه در افسانهلالایی خوانده می

  … هایی چون فرهاد و شیرین، بیژن و منیژه، لیلی و مجنون، ویس و رامین وهی است. نام شخصیّت نوع دیگر ادبیّات شفا   ادب غنایی: 

 (.4:1392پیش از آن که به صورت مکتوب در ادب منثور درآیند به شکل شفاهی در زبان مردم جاری بودند )بختیاری،

 گذشته. شودمی  خوانده نمایش همراه تعزیه خاص در مراسم  با آهنگی  که  است اخیر  قرون  ۀ از اشعار عامیان ه توجّ  قابل بخشی : هانامهتعزیه 

 که  است  اشعاری  از اشعار عامیانه مذهبی   برخی .  شودمی  خوانده   سوگواری   و مراسم  ترحیم  در مجالس  از اشعار عامیانه   ها برخی نامهتعزیه   از
 ق.  و ششم  پنجم  هایقرن   خوانانمناقب  از سنت   پیروی  به  بیت   اهل  و  )ع(  علی  امام  بازار در منقبتو    گرد در کوچهدوره  و درویشانِ  قلندران

  .(4:1391)افشاری، خوانندمی
 

     روش پژوهش -3
حوزه علوم  های پژوهش در  شود. تحلیل محتوای کیفی یکی از روشگیری از روش تحلیل محتوای کیفی انجام می پژوهش حاضر با بهره  

رود. در این روش،  بندی و تفسیر معانی و مفاهیم موجود در متون به کار میانسانی و مطالعات ادبی است که با هدف شناسایی، توصیف، طبقه 
میان  های مفهومی و روابط  کوشد الگوهای معنایی، مقولههای ضمنی آن، می پژوهشگر با مطالعه دقیق متن و توجه به مفاهیم آشکار و دلالت

گیری فراوانی عناصر متنی تأکید دارند، تحلیل محتوای کیفی  ها را شناسایی کند. برخلاف رویکردهای کمی که بیشتر بر شمارش و اندازهآن
 .ها متمرکز استها و کشف معانی نهفته در آنمند دادهبر فهم عمیق محتوای متن، تفسیر زمینه

ای کیفی روشی مناسب برای بررسی بازتاب عناصر فرهنگی، اجتماعی و زیستی در جهان  با توجه به هدف پژوهش حاضر، تحلیل محتو  
شود و فرایند تحلیل با  ها در نظر گرفته میعنوان منبع اصلی دادهبه   هاخانه ادریسیرود. در این پژوهش، رمان  داستانی این اثر به شمار می 

های مرتبط با فرهنگ عامه هستند،  ها و جلوههایی از رمان که حاوی نشانهخست، بخش گردد. در مرحله نمطالعه دقیق و چندباره متن آغاز می
های متناسب ها کدگذاری و در مقولهشده بر اساس معنا و کارکرد فرهنگی آنهای گردآوریشوند. در مرحله بعد، دادهشناسایی و استخراج می 

ها، ورسوم و آیینهایی مانند باورها و اعتقادات عامیانه، آداب شواهد موجود در متن، حوزه  توانند، متناسب باها میشوند. این مقوله بندی میطبقه 
های زندگی و مناسبات فرهنگی و اجتماعی را شامل شوند. در ادامه، هر مقوله با توجه به شواهد  ها و شیوهزبان و تعبیرهای عامیانه، سنت 

های نهایی بر شود. لازم است مقولهاستانی و بازنمایی جهان فرهنگی رمان تحلیل میگیری فضای دمتنی، زمینه وقوع و نقش آن در شکل
های حاصل  در نهایت، یافته .  شده بر شواهد ادبی پرهیز شودتعیینهای ازپیشبندیهای واقعی متن تعیین شوند و از تحمیل طبقه اساس داده 

دادهاز کدگذاری و طبقه  پژبندی  اصلی  تفسیر می ها در چارچوب پرسش  مؤلفه وهش  رمان،  شوند تا ضمن شناسایی  عامه در  های فرهنگ 
شود هر تفسیر بر شواهد مشخص و  ها در جهان داستانی اثر روشن شود. برای افزایش اعتبار تحلیل، تلاش می چگونگی بازتاب و کارکرد آن

ترتیب،  صورت منظم و مستدل انجام گیرد. بدین ها بهگیری مقوله شکلها، کدگذاری و  قابل ارجاع از متن رمان استوار باشد و فرایند استخراج داده
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آورد و امکان بررسی پیوند میان عناصر فرهنگی  فراهم می  هاخانه ادریسیای روشمند برای مطالعه فرهنگ عامه در  تحلیل محتوای کیفی زمینه
 .  دسازو بازنمایی ادبی زندگی و مناسبات اجتماعی را در این اثر مهیا می

 

    هاتحلیل یافته -4
ر فولکلوریک به کار رفته در رمان     یبه طور کلی عناصـ لیرا می  هاخانه ادریسـ تۀ اصـ خرافات )تلقینی، فرافکنانه و بدلی(،  -توان به هفت دسـ

)از  کنایه، المثلضــرب، محاورهواژگان و اصــطلاحات ، خواب دیدن و تعبیر خواب، باورهایی دربارۀ جانداران،  برخی باورهای پزشــکی عامیانه
شـود؛ سـپس به شـواهد و تقسـیم کرد. در ذیل ابتدا به توضـیح و تفسـیر هر یک از موارد مذکور پرداخته می -  موصـوف، صـفت و مصـدر(

 گیرند.هایی از این رمان اشاره  و در نهایت مورد تحلیل قرار مینمونه
 

 خرافه  :4-1

است که ریشۀ آن خرف به معنی چیدن میوه است. شاید خریف در زبان عربی که در معنای پاییز است، به  عربی  ای  واژهخرافه یا خرافات  

آمده است خرافه عبارت است از: سخنان پریشان  برهان قاطع در(.  48:1398به نقل از شریلو،  34:  1378ها باشد )پاکدامن،  مناسبت رسیدن میوه

نیز خرافه را   فرهنگ آکسفورد خود آن را موهومات، انیاب اغوال و حدیث دروغ تعریف کرده است.های  و نامربوط. علامه دهخدا در یادداشت 
اساس که با درجۀ فرهنگ  پرستی نیز عبارت است از: پیروی از عقاید باطل و بیخرافه »اساس تعریف کرده است.  هر نوع عقیدۀ نامعقول و بی 

به نقل از کتب لغت و دانش میتولوژی   (.1:  1382)مولوی گنجه،    «هیچ تناسبی نداشته باشد  ای که فرد خرافی متعلّق به آن استو دانش جامعه 
ت سازگاری نداشته باشد، مثل اعتقاد به  عقل و منطق و علم و واقعیّ  اساس که با و برخی متون دینی »خرافات عبارت است از اعتقادات بی 
بینی، آل، بختک، اعتقاد به شانس و...« )حاج سید جوادی،  گیری، آیینهی سفر، جننحس بودن سیزده، فال نیک و بد، شوم بودن چهارشنبه برا

مناطق    زیادی تابع محیط جغرافیایی یا اقلیمی  . خرافه تا حدّ براین اساس خرافه باید از نظر زمانی وابسته به دوران بسیار کهن باشد   (. 21:  1387
. در برخی از متون، انواعی  هاستع آن بینش آدمی نسبت به مسائل حیات و رویدادهای متنوّت  زیست انسانی و پیدایش آن نیز ناشی از کیفیّ

های های تلقینی، تدافعی، فرافکنانه، ذوقی، تسکینی، تسخیری و خرافهاند از »خرافهها عبارتترین آنبرای خرافه در نظر گرفته شده که عمده
های اجتماعی و عوامل بازدارنده رشد و  خرافه در جامعه در کل منفی است و در بحث آسیب . امروزه مفهوم  ( 17:  1382بدلی« )شعربافیان،  

، بسامد بالایی دارد و طرح آن توسط نویسنده جای بررسی و  رمان خانه ادریسیهاموضوع خرافه در    .آیدترقی جامعه از آن سخن به میان می 
 تأمل دارد.

  . ( 49:1398،  « )شریلواندهای فردی است که افراد برای خود ساخته و به خود تلقین کردهخرافه منظور از آن  »  خرافه تلقینی:  :4-1-1

های تاریخی و در اکثر نقاط جهان وجود  ها در بیشتر دورهبعضی از معتقدات و آداب و رسوم همگانی مانند: اعتقاد به نظر زدن یا اثر طلسم
های خاصّی باشد. در طول تاریخ   ت مختص یک کشور، منطقه یا دهکده و یا حتی گروه و خانوادهای از خرافات هم ممکن اس داشته و دارد. پاره

(.  8:1387،  نژادمردم همواره به خرافات، باورها یا انجام شعائر خاصّی معتقد بودند که هیچ پایه و اساس منطقی و عقلی نداشته است )صدیقی 
از جمله  باشد.  گاهی برخی از عقاید مختص شخصیّت خاصی است و یا به ندرت میان اقشار مختلف جاری و ساری می  هاخانه ادریسیدر رمان  

»مردم انجام دادن برخی از حرکات یا اند: مصادیق این نوع خرافه در این رمان »اعتقاد به پا قدم« است که محققان آن را چنین تعریف کرده
وارد در یک مکان، وقایع خوب را به فال نیک و  گیرند؛ معمولاً بعد از حضور شخص تازهرا به فال نیک نمیقرار گرفتن در برخی  از حالات  

 (. 163:1401خوانند« )صلاحی و دیگران، قدم یا بدقدم میگیرند و طبق این باور، شخص مورد نظر را خوشحوادث بد را به فال بد می 
 

رد و به خورد او داد. مرد در عالم هذیان گفت: »خانم رحیلا را بالا سرم بیاورید! قدمش  یی دم کلقا به دیدن یاور آمد، جوشانده   -
 (.205:1400خوب است« )علیزاده،

سرید »دست از سرم بردارید! از کی تا حالا  قهرمان شوکت پشت یقۀ یاور را گرفت؛ او را کشاند. پاهای پیرمرد بر خواب قالی می -
 ( 505ان:چرک پا، آب متبرک شده؟« )هم

های کهنه خم شد: »سرباز دل! یاور! علامت  یی بالا انداخت، روی ورقخانم ادریسی و یاور به هم نگاه کردند. بانوی پیر شانه   -
 (.18داند )همان:یی بیاید از کی؟ خدا میست. شاید نامه خوبی
 (.203اب پرت کرد: »بگیر! به نشان آشتی« )همان: خوشۀ یاس بنفشی روی شانۀ زن افتاد، رکسانا برداشت و بویید، گل را رو به وه  -

کند. »زمانی مردم معتقد  های رمان( به شکلی برای سِحر و پیشگویی آینده از »کاه« استفاده می در مثال زیر، ترکان )یکی از شخصیتّ
وگران و شیاطین را برای انجام سحر و  هاست و تملکّ کاه متعلق به یک نفر، اسباب مورد نیاز جادای برای جادوی آدمبودند که کاه وسیله 
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آورد. برخی نژادهای دوران باستان مثل اهالی آشور و فارسی چنان اهمیّتی برای کاه قائل بودند که حتی »راه شیری« را نیز  جادو فراهم می
کاهی پیدا کند علامت آمدن میهمان است  کشان( نام دادند. اهل خرافه در آلمان معتقدند اگر کسی ضمن جارو کردن اتاق، کهکشان یا )کاه

 (. 325:1371و اگر به دو عدد کاه برخورد کند که به شکل صلیب رو به قرار گرفته باشند، علامت رویدادی »بد« خواهد بود )حجاران،
 . (299پرد، شگون ندارد!« )همان:ترکان از کود باغچه کاهی برداشت و با آب دهان خیس کرد، روی پلک چسباند: »می -

 

نیز    هاخانه ادریسیدر رمان    .( 49:1398،  )شریلو  «ر ساختگی است در این نوع خرافه، پذیرنده در پی مقصّ»خرافه فرافکنانه:    .4-1-2

شوند. »در سراسر جهان، کلاغ را به دیدۀ عامل مرگ و بدبختی  ها شمرده می ماندگی و بدبختی انساندلیل عقب   جغد و کلاغ سیاهگاهی  

تواند از آینده خبر دهد و لذا در بسیاری  دانند و معتقدند که می نگریسته شده است. بسیاری از مردم این پرنده را با »جادو و جنبل« مرتبط می
ای نه دهد. بنا بر خرافه، اگر کلاغی به طور دائم در اطراف خا های پیشگویی، گوشت کلاغ یکی از مواد اصلی آن را تشکیل میاز دواها و معجون

آنجا می  تنها در جایی نشسته، علامت بدبختی است«  پرواز کند و قارقار سر دهد علامت آن است که کسی در  ببینید کلاغی  اگر  میرد و 
دانند. شنیدن صدای در ایران و در مثالی که در زیر آمده است، دیدن یک کلاغ را بدیمن و دو کلاغ را خوش یمن می (.336:1371، )حجاران
گویند »پیشگوترین« پرنده کلاغ  کنند. میدهد و همچنین نشانۀ آن است که پشت سر بینندۀ خواب بدگوئی می ر از تنهایی و اندوه می کلاغ خب

دانند  های عمومی و خصوصی خبر دارد؛ به طور کلی در سطح وسیعی از جهان، اهل خرافه این پرنده را شوم می سیاه است که از بدبختی 
 (. 338-337)همان:

شد، تا  تر نگران میپوشاند، برای پسر بزرگخوابید تا به ماه نگاه کند؛ ابر اگر ماه را می »شب در اتاق خدمتکارها نزدیک دریچه می  -
 (. 474:1400گرفت« )علیزاده،نشست. دیدن کلاغ سیاه را به فال بد می دم در رختخواب می سپیده

 

 اش منقطع نخواهد شد: گاه ریشهیری قرار گرفته است که هیچدلیل نفرین، مرگ و پ گل نیلوفر و عطر آنهمچنین 

 ام دور کرده.«زن روی سینه دست گذاشت، نفس عمیقی کشید: »عطر نیلوفر! این نفرین، مرگ و پیری را از خانه  -
 «»نیلوفرها را خشک کنید

 (.533:1400د« )علیزاده،روییی را قطع کنی ساقۀ دیگری می ها زمین را گرفته. هر ساقه »امکان ندارد. ریشه 

داند و گهگاه این امر هم بدون دلیلی روشن و متقن به وقوع پیوسته است«  را علامت بدبختی می   شهابهاست که بشر همچنان  »قرن 

آن آرزویی  دانند و معتقدند اگر پیش از ناپدید شدن  (. تقریباً در سراسر جهان، اهل خرافه شهابِ ثاقب را نشانه شانس می 267:1371)حجاران،
آید تا به  کرده باشند برآورده خواهد شد. بسیاری هستند که معتقدند هر ستاره در آسمان روح یک انسان است و شهاب ثاقب به طرف زمین می 

 شوند، روح بدهد )همان(. کسانی که تازه متولّد می
پدر هم در آسمان شهابی بلند دیده بود. پس از  گفت نشانۀ مرگ آدمی است. شب احتضار کشید، می »با فرود هر شهاب آهی می  -

 (. 456:1400مرگ مَرد، سه روز پشت هم گریه کرد« )علیزاده،
افروز، های بغدادی، ثعلب و بوستانهای سدر و خیزران، خرمن گل شد. برگها تا ذرّۀ آخر بخار می »در استوا گاهی آب چشمه   -

زدند،  کردند، اهل قبیله طبل می ها غلغل می خوردند، چشمه ها ترک می جوشان چوب لرزید، عین سماور  رفت. زمین می پشت مه گرم می 
 (.291کرد« )همان:رقصیدند، تا بخار فروکش مینیم برهنه می 

  همچون هایی  کنش  -آبیها از شدت گرما و بی ها و ترک خوردن چوب مانند بخار شدن آب چشمه   -ای از اتفاقاتپارهبرای دفع  گاهی افراد  
 .  این نگرش از خرافات و باورهای عامه نشأت گرفته استدهند که انجام می طبل زدن

ترین نوع  . برخی این خرافه را خطرناکنشیندها میشود و در ذهنای است که جایگزین اعتقادات دینی می خرافه»خرافه بدلی:  .4-1-3

(. در رمان خانه ادریسیها به ندرت این نوع خرافات دیده 91:1398» )شریلو،شودمی اند؛ زیرا یک باور غلط با پشتوانه مذهبی انجام  دانسته
بی پیک و های درختان و آمدن سرباز دل، بی ها به جای تکیّه بر باورهای مذهبی، با تفأل زدن به تعداد برگشود. در مثال زیر، شخصیّتمی

ایی بوده که از گذشته تاکنون در بین مردم وجود داشته و همواره در فرهنگ عامۀ  هاند. »تفأل یا فال گرفتن، جزو سنتشاه خاج متوسّل شده
 (.   22:1391ها، باوری زنده و پویا بوده است« )جعفری و رضایی،ملّت

ها فال گرفته بود؛ سرباز دل، بی بی پیک و شاه خاج، هر یک نوید دور و ناممکنی داده بودند. سراسر روز  او به عدد برگ درخت   -
خوردۀ شیروانی  های زنگ یمنی، گوش به زنگ نشسته بود؛ امّا فقط بادها بر حلبی دلپذیری، پیشامد خوش یی، مهمانه انتظار پیکی، نامه ب

 (. 274:1400کوفته بودند )علیزاده،
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م، دیدم دو تا  گذشتیشویم؟ چند روز پیش از میدان هفت چشمه می دانم ملتّ عقب افتاده، از اسارات خرافات کی خلاص مینمی -
 (. 394ها را برداشتم تا تنبیهشان کرده باشم )همان:ریزند، رفتم پول پیرزن دارند در حوضچه سکه می 

 شوکت دستی بر موهای زبر او کشید: »پس کلاهت کو؟« -
 »انداختمش پشت میز، برایم آمد نداشت.«

 ام کلاهی شبیه این داشت.«»ای خرافاتی! برو بردارش! شوهر عمّه 
   (.407برزو دوید، کلاه را برداشت، بر سر گذاشت )همان:

 

 برخی باورهای پزشکی عامیانه.  4-2
ها ها و آداب و رسوم پزشکی، هر چند که در روزگار خود جنبۀ علمی داشته است، امروزه در سایۀ پیشرفت دانش، نادرستی برخی از آن اندیشه  

آمد در  خرافی  باورهای  به شکل  و  رسیده  اثبات  میبه  عامیانه شمرده  پزشکی  زمرۀ  در  و  است  توجه ه  مورد  باورها  این  از  بسیاری  شوند. 
نویسان واقع شده است. البتّه برخی از باورهای گذشتگان در زمینۀ پزشکی باگذشت زمان و پیشرفت علم به اثبات رسید. این بخش از  داستان

هایی از این  اینک نمونه   .(55:1398،  )شریلو  مان هنوز هم طرفداران بسیاری داردگیرند که با وجود گذشت زباورها در زمرۀ طب سنّتی قرار می 
 گردد: ها، با تمرکز و تأکید بر رمان »خانه ادریسیها« ذکر میباورهای پزشکی )سنتی( نسبت به بیماری

است. )دستی بر پیراهن زرد درخشان سازد، برای صفرا خوب  ها را با زبان لیسید: »آلو به من میآلو دافع صفرا: قهرمان شوکت لب
 (. 105:1400زدم« )علیزاده، نمک می -گذاشتم لای نان و فلفل ام. می کشید( من صفرا دارم، بس که دنبه خورده

زنم. از تو لجم  خوردن گردو و افزایش نیرو: »قهرمان شوکت دست راست را بالا گرفت: »زر زر نکن! و گرنه توی دهنت می 
 شکستی«تا صبح با دمت گردو میگیرد که دیشب می

 مرد مفهوم اصطلاح را از پریشانی نفهمید، هاج و واج به اطراف نگاه کرد: 
 اند. خودتان قضاوت کنید! کی حوصله دارد دو نصف شب گردو بشکند؟ تازه از کجا؟ بروید اتاق را بگردید.«»به شما دروغ گفته

 شوکت نگاهی پر سو  ظن به او کرد:  
خوری؟ حالا فهمیدم زورت از کجاست. بقیه نان خالی و چای. این آقازاده مغز گردو! شبها خودش را  »پس یواشکی گردو می

 (.144کند. در گزارش بنویس!« )همان:تقویت می

ها ضخیم را کشید، روی زمین افتاد و ست، پردهدرمان غش با خوردن شیر: »لقا، پریشان، به اتاق مادر دوید، دریچه را محکم ب
های یی حیوانی کشد. یک سمت صورت او کج شد... لقا از بین دنداناز دهانش کف برآمد. زانوها را بالا برد، غلت زد و زوزه

 چفت شده، پرپرزنان گفت: »شیر!«

 خانم ادریسی )به یاور( گفت: »حرف نزن! زود برو شیر بیاور!« 
یی یی بعد با قوری شیر و فنجان برگشت.... خانم ادریسی کنار لقا نشست و از شکاف بین دو دندان، قطرهت. لحظهیاور بیرون رف

 (. 56-55شیر به حلق او ریخت... چشم چپ درون چشمخانه چرخید. پلک سنگین و لخت یکباره پایین افتاد« )همان:
 (.156یی ندارد« )همان:مالم، هیچ فایدهوغن سیاه می روغن سیاه و درمان پادرد و کمر درد: »پادرد، کمر درد، ر

 

 . باورهایی دربارة جانداران4-3
را باورهای انسان در مورد جانوران، گاه بر پایۀ مبانی علمی است )مانند تقلید کردن میمون( و گاه ناشی از خیاّلات باطلی است که ذهن وی    

(. بسیاری از این نمادها، عمومی و بسیاری نمادهای خصوصی یا 175:1401،  )صلاحی و دیگراناحاطه کرده است )مانند شوم بودن جغد(  
باشند. »افراد در مصرف فرهنگی، انواع کالاها و نمادهای ارزشمند را نه به خاطر  شخصی هستند. که برساخته نگرش و دیدگاه نویسندگان می

کنند« )عزیز منظور ایجاد تصاویری مطلوب از خویش در ذهن دیگران مصرف می   ها و بهشان بلکه به دلیل ارزش فرهنگی آن ارزش مادی
های مختلفی قابل بررسی است که در  ها، از جنبه (. در رمان خانه ادریسیها، موضوع حیوانات و تصوّرات انسان از آن 111:1400پوران و مرادی،

اغلب نمادهای مورد بررسی در رمان خانه ادریسیها از    های زیر جه به مثالاند. با توجدول زیر به اختصار مورد بررسی و تحلیل قرار گرفته
برای مثال مکار بودن  نمادهای قراردادی، عمومی و همگانی هستند و نویسنده به ندرت از نمادهای شخصی و خصوصی استفاده کرده است.  

مند بودن گاو نر در اغلب متون کلاسیک و  خرگوش و قدرت  پشت، نغمۀ امید سردادن چلچله، فرزیروباه، سبعیّت و قدرت پلنگ، کندی لاک
ها نشأت گرفته است؛ برای مثال ی بسیاری از این نمادها اغلب از باورها و اعتقادات نویسندگان و روزگار آن شود و چه بسا ریشه نو دیده می 

 .ر نویسنده داردها ریشه در افکاهاست که این یکی از معانی نمادین در مورد خفاش و جغد نحوست آن 
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 مبدأ 
الگویی مربوط به»پرندگان« و  های مفهومی در ایماژهای کهننگاشت

 »حیوانات« 

-ویژگی نگاشت

دهش  
 مقصد

 انسان 
ت، اخلاق   گ داشـ ت الواط بود، پوزۀ سـ ق و فجور، تا هفت پشـ ته رفته دنبال فسـ »مردکه گذاشـ

(1400:94)علیزاده،   زن«حیا، بددهن، کتکروباه، بی  

مکّّاری، حیلهگری، فراستتت  

نتتتتتتتبتتتتتتتو    و 

 )شوالیه، 365:1388(.
 روباه

ــم - ــت؟ پر اخم و تخم مثل »حیف چشـ ــما نیسـ ــمگین؟ لطیف نگاه کنید«    پلنگهای شـ خشـ
(.1400:122)علیزاده،   

غرور، جنگنتدگی، نمتاد قبقتۀ  

ستلننتی و جنگجو، نشتانۀ 

و   متتهتتارت  ستتتبتتعتتیّتتت، 

 قدرت)شوالیه، 236:1388(.

 پلنگ 

ه حـال آن - دوار، خوش بـ ه بودیم، هنوز جوان، امیـ ل چلچلـ ا مثـ دنـد«  »مـ دیـ ده را نـ د، آینـ ا کـه رفتنـ هـ
(  1400:154)علیزاده،   چلچله  امیدوار و جوان بودن 

(1400:154شوم« )علیزاده، روم زیر آفتاب، گرم نمیپشت می»حالا به کندی یک سنگ - پشت لاک کندی   

از   - فرزی خرگوش  ه  بـ بعـد  راه»شــــب  نشــــد« کوره  خبردار  چـاک، هیچ کس  ه  بـ زد  هـا 
(1400:362)علیزاده،   خرگوش  فرزی و سریع بودن 

فهمد!«  اند، خر بیشـتر از او میاش جای مخ، پهن چپانده»شـوکت تفی بر زمین انداخت: »در کله -
(1400:388)علیزاده،   خر  حماقت و نادانی 

ت: »فکتّ را   - وکت رو به او خیز برداشـ گ بدترم اگر همه چیز تو را بر باد پیاده می»شـ کنم! از سـ
(1400:388ندهم« )علیزاده،   سگ حقیر و پست منزلت 

ــتی؛ جوجـه عقـاب را می - ــود حبس کرد، وقتی بـال»راه دیگری نـداشـ هـایش قـدرت گرفـت، بـا شـ
(.1400:354شود« )علیزاده، ها را دید، در غل و زنجیر بند نمیهای تیز قلهّچشم  

ایر ایزدان  در  نمـاد  ان 
مان، معراج، رهایی   آسـ
ــروزی،   ــی پ ــد،  ــن ب از 
لطنت، اقتدار، قدرت  سـ
ــت   اســ ــت  ــع رف و 

(.  1388:51)یــاحـقـی، 
اســـاطیر   اب در  »عقـ
و  فـره  از  رمـزی  ایـران 
ــت«  اســ فرهمنــدی 

اد  1370:11)کزازی،  نمـ
تین و جمعی   پدر نخسـ
پـــــــــــــــــدر« 

(.1379:287)کوپر،   

 عقاب

(1400:354رفتار کردی!« )علیزاده، »تو کبوتر اهلی نبودی، مثل فطرتت   -  

د،  اهیـ ک نـ ــق، پیـ عشـ
قاصــد عشــق، پیک 
عشــــــــــــــــق 

(1388:662)یاحقی،   

 کبوتر 

هایشـان را  روند، تخمسـازند، مارها از درخت بالا میها لانه میسـال گنجشـک »در این فصـل -
(1400:365گذاشتیم« )علیزاده، خورند؛ ما که بودیم نمیمی  

بــودن  مــظــلــوم 
  ظالم بودن  #گنجشک

 مار
مار #گنجشک   

( 1400:183زند« )علیزاده، کند، یک روز باید ببینی! گاو نر را زمین می»صبح به صبح ورزش می -  گاو نر قدرتمند و قوی بودن 

 

 خواب دیدن و تعبیر خواب .  4- 4

رسد، از  رؤیا به نظر انسان می . »خواب دیدن و حوادثی که در  ن و ارزشمندی دارددر هر فرهنگ و آیینی، »خواب« ارزش و جایگاه معیّ 
یای  ؤ. تقریباً تمام اقوام باستانی به تأثیر آن در زندگی آدمی اعتقاد داشته و رهای بسیار دور توجّه آدمیان را به خود جلب کرده است گذشته 

داستان خواب حضرت   زد اقوام سامیت آن در ن. نمونۀ کامل اهمیّپنداشتندبینی و خبر دادن از آینده میصادقه را نوعی کشف و شهود و پیش
تی بوده است و  خواب دارای چنین اهمیّ  ،. در ایران نیز از روزگاران باستان یوسف است که شرح آن در قرآن کریم )سورۀ یوسف( آمده است

بودهداستان این عنصر  نفوذ  و  تأثیر  داستانسرایان که متوجه  را در  آن  و  برده  فراوان  بهرۀ  از آن  دادههای خواند  قرار  استفاده  «  اندد مورد 
کاو به ضمیر ناخودآگاه فرد است و در بعضی از مکاتب،  ترین ابزار رسیدن روان مخواب مهّ  ،غربی نیز   شناسیدر روان    (.81:  1386)محجوب،  
وم »ناخودآگاه جمعی« یا »ناخودآگاه  پردازد. اما مفه »فروید در ارائه مفهوم »ناخوآگاه« به ناخودآگاه فردی می.  تر از بیداری است مخواب مهّ

داند«  می  -که میراث مشترک بشریت است  -همگانی« نخستین بار توسط کارل گوستاو یونگ مطرح شده است که آن را بخشی از روان
فرد را    س هستند که سرنوشت و زندگی ها چنان مهم و مقدّهای آسیایی، خوابدر بعضی کشور (.  147:1401)سلیمانی ساسانی و دیگران،  

 خوریم:برمی  هاها نسبت به آن و نگرش شخصیّت  د خواببه موارد متعدّ بارها هاخانه ادریسیرمان . در کنندتعیین می
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 (.58:1400خورم« )علیزاده، زدم، چون که دیشب خواب دیدم پلو می ها را مالید: »چیزی شده؟ حدس می کوکان چشم  -
 (.489رسد« )همان:ببیند به جاهای بالا می گوید هر کس خواب ماهی »مادر می  -

 

 واژگان و اصنلاحات محاوره .4-5
جمله دارند و بسته به محیط  شویم که بیشتر حالت شبهبا ترکیبات یا اصطلاحاتی مواجه می  هاخانه ادریسیهای معاصر از جمله رمان در رمان

روند. این موارد را از  مکانی و شرایط حاکم بر فضای زندگی و اندیشۀ آنان به کار میفکری و گفتارهای افراد و به تناسب موقعیّت زمانی و  
ایم. این مبحث در رمان »خانه ادریسیها« به وفور قابل مشاهده است و دلیل آنجا که در میان عامه جاری هستند »اصطلاحات مردمی« نامیده 

از فرهنگ عامه گرفته شده، فرهنگی که در بطن جامعه جریان دارد و سازندگان    این امر، بهره گرفتن از زبان مردم عادی در رمان است که
با طبقۀ اجتماعی، تحصیلات    عامیانه  ها و اصطلاحاتها از واژهشخصیّت  ۀمیزان استفاداصلی آن مردم عادی هستند؛ نکته حائز اهمیّت این که  

ات مردم کم سواد و  ها و اصطلاحات عامیانه، به ادبیّعبارت  ،استفاده از الفاظبا    علیزادهاست.  متناسب  شغل، دین و مذهب و موارد این چنین،  
هایی هایش متفاوت و وابسته به نوع و فضای داستان است. در رمان زبان علیزاده در داستان   کند.طبقات متوسط و پایین جامعه بیشتر توجّه می

گیرد. ها زبانی است که از عناصر فولکلوریک و زبان تودۀ مردم بهره می یّت که شخصیّت آنان مردم عادی و متوسط جامعه هستند، زبان شخص
کند. برای های عادی جامعه است که از عناصر تودۀ مردم استفاده میبرای مثال در رمان »خانه ادریسیها«، قهرمان شوکت یکی از شخصیّت

 ند، توجه کنید:اهایی از اصطلاحات که توسط این شخصیّت به کار رفته مثال به نمونه 
 

 (. 389:1400اید! هر خرمگسی این روزها، قهرمان به دمبش بسته )علیزاده،نوبرش را آورده  -

 (208ای؟ )همان:اصلاً به تو چه؟ مگر سرپرست منی؟ خاکشیر نبات خرجم کرده  -

 (. 62کنند )همان:شرافی جد و آبادشان می مالند. پایش بیفتد صد تا مثل تو را فدای خون مثلاً اطور فکر کن! سرت را شیره میخب این  -
 (.224اندازند )همان:رسند خودشان را از تک و تا نمی ها بدبختند، به ما که می بینید اینوقتی عمیق فکر کنید می  -
 (. 87ترکان به قهقهه خندید: »حبس چرا؟ پخی نبودند. سکۀ شاه ولایت هر جا که رود پس آید )همان: -

گذارد. تا صبح  عقل پیر. با چی زنده است؟ باد؟ کپّه هم که نمییی از گلو برآورد: »گرگ بیده را تکان داد، نالههای خمیشوکت آرنج   -
 (. 115ایستد )همان:مثل جغد می 

 (122های شما نیست؟ پر اخم و تخم مثل پلنگ خشمگین؟ لطیف نگاه کنید! )همان:حیف چشم  -

 (.132وهاب کو؟ مثل بند تنبان کوتاه تا غفلت کنید دررفته )همان:شوکت به بنا نگاه کرد: »یک نفر کم است.  -

گیرد که دیشب تا صبح با دمت گردو  زنم. از تو لجم می قهرمان شوکت دست راست را بالا گرفت: »زر زر نکن! و گرنه توی دهنت می   -
 (. 144شکستی« )همان:می

 ( 142پرست، تفاله!« )همان:کنید، متمرّد، کهنه قهرمان شوکت با انگشت وهاب را نشان داد: »نگاه   -

 (.143رفتی و گرنه چرا انگ زدی به هدف؟« )همان: های سرخ کشید: »تو هم قیلی ویلی می قهرمان شوکت زبان را روی لب -

ب! اتاق عمه گور  قهرمان شوکت دریچۀ تالار را گشود، به سراپای وهاب نگاه کرد: »جوجه! پرهایت خوب ریخته. برو سر به دیوار بکو   -
 (. 166ات را گرفتیم« )همان:به گوری 

 ( 167شود، نه؟ )همان:دنیای عجیبی شده، سنگ روی سنگ بند نمی -

 (. 156موس کردن است )همان:قهرمان کوکان شکر خورد! کار او موس -

پوشد  زن تنومندی که همیشه زرد می   ، شوکتقهرمان  اند.  شود اکثر اصطلاحات عامیانه  توسط شوکت به کار رفتههمانطور که دیده می 
کاربرد    کند. بسیار بدزبان و خشن است هرچند دلی مهربان و عدالت خواه دارد.های زنانه را رد می درخشد، همه ویژگیو چون خورشید می 

 د بودن اوست.  چنین عناصر و در قالب تعابیر قبیح )قبح تعبیر(، شاید به دلیل تکبّر و غرور ناشی از قهرمان و قدرتمن
 

 المثل ضرب .4-6

های ها و آرمانها و شادیها، رنجها، افتخارات و حقارت ها و قدرت ای آیینۀ تمام نمای علایق و سلایق، عشق امثال و حکم در هر جامعه  
شود از  ه در زمانی کوتاه بیان می مردم آن جامعه در طول تاریخ است. مثل در عباراتی کوتاه نمایندۀ داستانی و حکایتی طولانی است و با اینک 

ها گاه آنقدر زیاد است  شود. پیشینۀ این مثلگون و گاه متضادی به کار گرفته میهای گونه اصل خود، کارآیی بسیار بیشتری دارد و در موقعیت
 (. 202:1390توان یافت )ر.ک: موسوی،ها را نمیکه مأخذ بسیاری از آن 
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ها نیز هست؛ که به  های درونی آن علاوه بر بیان نصایح و اندرزهای تربیتی و اجتماعی، اغلب مبیّن خلقیّات و خصلتها،  امثال و حکم ملّت   
شوند. این گفتارهای حکیمانه، گاهی آمیخته به خرافات، احساسات و  صورت معانی مجازی و استعاری و گاهی نیز صریح و روشن بیان می 

شوند که همگی نشانۀ عمق و گسترۀ نوع احساسات و باورهای علمی و یا غیر علمی و ای ظاهر می افسانه  ای وهای خام و یا اسطورهاندیشه
دهد. بنابراین  ها تشکیل می ای آنای و اسطوره های گذشتگان است؛ زیرا بخش قابل توجهی از حیات نخستین بشری را زندگی افسانه افسانه

حکم و  امثال  و  باورها  از  دسته  این  افسانه   مطالعه  زندگی  و  کهن  تاریخ  با  را  ما  اسطوره رایج،  و  می ای  آشنا  گذشتگان  )ر.ک: ای  سازد 
آیند، با مردم پیوند ناگسستنی دارند. این جملات  ها در میان مردم و از میان مردم و از زندگانی مردم پدید می (. »ضرب المثل 186:1387نوین،

های گذشته است که دست به دست و زبان به زبان به آیندگان  و میراثی از غنای معنوی نسلکوتاه و زیبا مولود اندیشه و دانش مردم ساده  
 (.3:1382سازد« )خضرایی،رسد و آنان را با آمال و آرزوها، غم وشادی، عشق و نفرت، ایمان و صداقت و یا اوهام و خرافات پدران خود آشنا میمی

دیگری چون: زبانزد، حکمت، خرافات و باورهای عامیانه، متل، متلک و کنایه تفاوت    های زبانیشناسی، بین مثل و گونهدر دانش مثل 
های مختلف انواع و اقسام گوناگونی چون منثور و منظوم، تمثیلی و حکمی،  ل( و برای مثل نیز از نظرگاه  -کد -1361شوند )بهمنیار،قایل می

نظرگرفته در   ... و  ادبی  و  بهمنیار،عامیانه  )ر.ک:  بشیری،-:کا1361اند  مؤدب  ابریشمی،11:1375کز؛  دهگان،13:1377؛  ؛  12:1383؛ 
: بیست و دو و 1362(. »دهخدا نیز مثل را به سه نوع: مثل، حکمت و عبارت و شعر مشهور تقسیم کرده است« )دهخدا ،92:1388ذوالفقاری،

.گوینده آگاه 1اند که عبارتند از:  عنصر اساسی   3ه، دارای  های ماندگار یا همان امثال سایرتوان گفت که مثل بیست و هفت(. »در یک کلام می 
 (. 65:1384ه، زاد.رنگ نباختن در گذر زمان« )ایروانی 3. مخاطب آشنا2

ملّت است. بنابراین برای     های پژوهش در حیات فرهنگی و اجتماعی و سیاسی آن قوم وسرچشمه امثال و حکم هر ملّت و قومی، مبیّن

توان به سخنان حکیمانه آن قوم رجوع کرد؛ چون سخنان حکیمانه هر قومی نشان دهنده اخلاق،  هر جامعه می شناخت دقیق روحیّات اجتماعی
ها، گرفت. به کارگیری مثل  توان نادیدههایی متعدّد از ادبیات عامیانه را در رمان خانه ادریسیها نمیافکار و روحیّات آن ملّت است. حضور جلوه

توان  های ادبیات عامیانه دارد. از طرفی می ها، واژگان، آشنایی و کاربرد بعضی از کنایات، حکایت از آشنایی او با انواع و شاخهالمثلضرب
؛ در بیشتر این امثال و حکم  های داستانی خود دقّت قابل توجهی داردکارگیری این امثال، از زبان شخصیت مشاهده کرد که علیزاده در    به 

 توان عناصری از زندگی روزمره مردم را مشاهده کرد: می
(. 118:1400جا آسمان همین رنگ است« )علیزاده، کنی؟ همهروی؟ از خودت فرار می جا شد: »کجا می قهرمان یونس روی صندلی جابه   -

همین   یعنی هر جای دیگر هم که بروی، اوضاع   .2  ت را اذیت نکن.خود خودکند. بیو فرقی نمی است طورشرایط همین  همه جا .1ی:  یعن
 .است

یی کرد. روی نیمکت نشست. چهرۀ رشید سرخ شد. شانۀ لاغر برزو را از پشت گرفت، تکان داد: وهاب به بانوی پیر نگاه درمانده   -
 (.119شوی؟« )همان:»تو چرا نخود آش می

 (.132پاست« )همان:»سرودهای حکومت سابق! پیروزی. خفه شو، برو تو! رو که نیست، سنگ برزو اورا به شوکت نشان داد:  -

 (. 175شد )همان:رفت، گاهی از دروازه رد نمی گاهی از سوراخ سوزن تو می  -
 (.221ها آشی بپزم که رویش یک وجب روغن بایستد )همان:اند. برای تک تک آنمرا دست کم گرفته  -
 (.224اند )همان:کنند از دماغ فیل افتاده است که با هیچ جناحی عرضۀ بند و بست ندارند. چون فکر میاستنباط بنده این  -
 (221ها پر است، تو یکی نخود آش نشو! )همان:مزگیببین پیزری! گوشم از این بی  -
 (.232زنند )همان:گیرد، همه جا حاضر است، مثل اینکه مویش را آتش می همیشه ایراد می  -
 ( 300گشتم. مرده سگ، علف شده بود به دهن بز رفته بود! )همان:های ته شهر را وجب به وجب میها و دخمهها، خرابات رتکدهعش  -

 

 .کنایه4-7
بسیاری از مثل های امروزین  به کنایات زبانی نزدیک است، تا جایی که برخی از کاربرد های مثل، امثال کنایی است، از این رو در زبان،     

بحث در خصوص کنایه و شناخت درست آن ناگزیر است؛ کنایه در لغت به معنی ترک تصریح است و در اصطلاح به معنی ذکر ملزوم و اراده  
اش یا جواز اراده معنی داند که اراده شود از آن لازم معنی اصلیآن را لفظی می  البلاغهمعالملازم و اراده ملزوم است. صاحب  لازم یا ذکر  

(. در کتب بلاغت جدید کنایه را »ذکر لازم و اراده 111:1387به نقل از ذوالفقاری،  324:1354اصلی در حین اراده لازم )ر.ک: رجایی شیرازی،
ای که ما را از معنای ظاهری ای است که مراد گوینده، معنای ظاهری آن نباشد، اما قرینه صارفهاند: »کنایه عبارت یا جملهکرده  ملزوم« معنی

 (. 112:1387به نقل از ذوالفقاری، 235:1370متوجه معنای باطنی کند، وجود نداشته باشد« )شمیسا،
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چنین جاز از حقیقت رساتر است؛ کنایه نیز گویاتر و رساتر از کلام صریح و آشکار است، همهمۀ اهل بلاغت بر این نکته اتفاق نظر دارند که م  
کنند. کنند و مصادیق بیشتری برای یک مفهوم فراهم میهای خود از زبان بلاغی برای بیان مفاهیم استفاده میدر هر زبانی متناسب با ویژگی 

 آید:ها به طور خلاصه در زیر می ترین آن د که مهمتوان برشمرعلل دیگری نیز برای کاربرد کنایه می

گذرد یا اصلاً آن را به  چنان رایج است که مخاطب از ظاهر لفظ در میعنه( آنگاهی مفهوم و معنای کنایی )مکنیهای بلاغی:  ویژگی  -

عنه( غلبه دارد که ذهن به معنی اولیه ظاهر )مکنیآورد. یعنی معنی کنایی چنان بر لفظ  آورد و بلافاصله مفهوم کنایی را در نظر میخاطر نمی
ای تأثیرگذار در کلام بوده و از  کند. ترکیبات »خودنما«، و عبارات فعلی »کلا بر سر گذاشتن«، »سرگرم بودن« و امثال آن شیوه توجّهی نمی 

 (.  46:1390به نقل از جمالی، 139:1380دیرباز مورد توجه سایر ملل نیز بوده است )شفیعی کدکنی، 
گاهی به کار بردن کنایه به جای نام در زبان فارسی به جهت احترام به کسی است و به جای اسم از کنایه استفاده   عظمت و بزرگی:  -

 (.237:1381الشهدا، مولود کعبه و ... )رک شمیسا،شود )کنایه از موصوف(. مثل سید می

به سبب ترس از موهومات و    کنند. این ویژگیگاهی اوقات به دلیل گوناگون از ذکر نام به صورت آشکار پرهیز می   کراهت از ذکر نام:-

  96:1366گویند )خانلری،خوار« میموقعیت یا ناخوشایندی از کسی یا چیزی است. مثلاً به جای جن »از ما بهتران« و به جای خرس »عسل 
 (.47:1390به نقل از جمالی،

ها و ترکیبات زیادی در ادب فارسی وجود دارد که به موجب ادب لفظ و آداب اجتماعی از شکل کنایی آن استفاده  واژه   ت ادب:رعای  -

 وش« به جای می )همان(.شود. مثل »آب حرام« و »تلخمی

نه، فکر و ذهن ما به کاوش و کنکاش  عآید تا جدای از زیبایی دو چندان کلام، برای رسیدن به مکنی گاهی کنایه به صور معمّا می  معمّا:  -

 (.326:1372بپردازد و بعد از تأمّل به مفهوم آن دست یابد )رجایی،

 تفاوت کنایه با استعاره: 4-7-1
کنایه ها اشاره شود؛ مثلاً تفاوت استعاره با  برای آن که جایگاه کنایه با استعاره اشتباه نشود، ضرورت دارد به صورت کوتاه به برخی از تفاوت 

آن است که: »در استعاره علاقه شباهت وجود دارد و تصویر معنی حقیقی در آن غیر ممکن است، ولی در کنایه نظری به شباهت نیست و  
داند و در نظر او نسبت میان کنایه و استعاره، ای استعاره میاثیر کنایه را از شاخه(. ابن322:1342جایز است صفات حقیقی آورده شود« )نشاط،

گونه که در استعاره لفظ  ای کنایه نیست. تفاوت دیگر نیز دارند، بدینای استعاره است ولی هر استعارهنسبت خاص به عام است؛ یعنی هر کنایه
 (.143:1366صراحت دارد ولی در کنایه تصریح نیست و کنایه از ظاهر لفظ عدول کردن است )ر.ک: شفیعی کدکنی،

 

 تفاوت کنایه و مثل : 4-7-2
تواند  کنایه می  ها تفاوت و حد و مرز قایل شد؛توان بین آن رخی کنایات با مثل ممکن است هم پوشانی پیدا کنند در حالی که گاهی میب 

کندد »و  مثل به طور مستقل مدخل قرار نگرفته است. انوری تصریح می  اینامهکه در هیچ لغتنامه باشد، اما مثل نه؛ چنانمدخلی از لغت
ها را به صورت مصدری توان آن لغوی دارد و می  که در کتب امثال جایگاه متنابهی را اشغال کرده است، اصطلاحاتی است که جنبه تعبیراتی  

( نیز یکی از  2:1381(. بهمنیار )123:1387به نقل از ذوالفقاری،  12:1384بیان کرد و در کتاب لغت آورد و ربطی به امثال ندارند« )انوری،
داند که مثل جمله است ولی کنایه الفاظ مفرد یا مرکب: »کنایات جمله نیستند، بلکه الفاظ مفرد به  میان مثل و کنایه را آن میهای  تفاوت
گردد. مانند »خون گرم« کنایه های مختلف تحویل می شوند و هر کدام قابل تعریف است و به صیغه های بسیار وارد میاند که در جمله مرکب

های مختلف توان به صیغه گرمی صفت نیکی است« که میگویند »فلانی خون گرم است«، »خونا و با محبّت که میاز شخص زود آشن
ها در زبان فارسی گونه الفاظ که شماره آندریده و... . اینتحویل نمود و بدین منوال است کلمات سنگدل، شوربخت، آب زیر کاه، سرخر، چشم

 یستند« )همان(.از حساب خارج است، جز  امثال ن

 

 ها خانه ادریسیانواع کنایه در : 4-7-3
.کنایه از  2.کنایه از موصوف: که مقصود از آن ذات موصوف است. مثل شیر خدا، معلم ثانی.  1عنه بر سه قسم است:  کنایه به اعتبار مکنی 

.کنایه از فعل: که هدف از آن اسناد    3.   صفت: که مقصود از آن صفتی از اوصاف موصوف است. مثل سر به زیر، شیرین زبان، سیه کاسه
ی اسنادی هستند. مثل: سپرانداختن، کلاه بر سر  چیزی به چیز دیگر است به صورت نفی یا اثبات و معمولاً به صورت عبارت فعلی یا جمله

 (.47:1390جمالی،به نقل از  111:1387)آقازینالی، کسی گذاشتن، در خانه کسی باز بودن و ...

 کنایه از موصوف -
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الرب )خانۀ خدا( متوجّه دل و از آزادۀ تهیدست متوجه درخت سرو  یعنی وصف اسمی را بگوییم و از آن خود اسم را اراده کنیم. مثلاً از بیت     
 هایی از این نوع کنایه در رمان خانه ادریسها عبارت است از: شویم. نمونه 

(. 245:1400ات را هم با خود ببر! دورنماهایت حال مرا به هم زد« )علیزاده، جمع کن و برو، آن شهر فرنگ لکنته »پاشو جل و پلاست را    - 
 ای(هایی که برای آینده انتخاب کرده )مسیر و برنامه 

(.  259:1400م )همان:کردای هم داشتی. من جای تو بودم اصلاً به آینه نگاه نمیای؟ کاش قیافه با این دک و پوز چند ساعت پیش آینه  -
 )چهره، شمایل، صورت(

(.               )شخص  358اما قهرمان شوکت نامدار در تمام شهر گاو پیشانی سفید است. کی جرأت دارد چپ به او نگاه کند )همان: -
 معروف و مشهور(

 

 کنایه از صفت -
گلیم بدبخت مزه و از سرافکنده، خجل و از سیه نمک، بی  از بی عنه( شد. مثلاًبه صفتی است که باید از آن متوجه صفت دیگری )مکنی»مکنی 
 (. 126:1372فهمیم« )شمیسا،را می

کنی، آن  ور میور و آنرود، تو قیافۀ میمونت را هی رو به آینه این زند، حدادیان یک ساعت با سبیل پشم سگش ور می کاوه ادکلن می   -
 (. 219:1400آید )علیزاده، د، قر و قربیله می اندازپیرزن لب گور، شال ابریشم روی شانه می

آتشخانۀ مرکزی این کلمه را از فرهنگش پاک کرده، حالا یک آدم مغز خر خورده، پیش عضو عالی رتبۀ آتشخانه، باز این تخم لق را   -
 (.245شکند )همان:می
 (.264)همان:به بازوهای نحیف خود نگاه کرد، سرافکنده از تالار بیرون رفت  -

 

 کنایه از فعل یا مصدر-
ترین کنایه  عنه( به کار رفته باشد و این رایج به در معنای فعل یا مصدر دیگری )مکنی»فعل« )گروه فعلی( یا مصدری )مصدر مرکب( مکنی 

(. 127:1372تابی کردن )شمیسا،است. مانند دست کفچه کردن: گدایی کردن، دست شستن از کاری: ترک آن کار کردن، پیرهن دریدن: بی 
شود و به صورت عبارت  آید، معمولاً برای اثبات یا نفی کسی یا چیزی در سخن آورده میاین گونه کنایات که به صورت ترکیبی از فعل می 

دهد و ها« را تشکیل میای از کنایات به کار رفته در رمان »خانه ادریسیآید. کنایه از فعل بخش گستردهفعلی یا جمله اسنادی در کلام می
 دهد. های هنری علیزاده است که بدون آن عذوبت و زیبایی هنری خود را از دست می مایهیکی از دست 

 
 (. 210:1400کلکش کنده بود )علیزاده، -
 (.143رفتی و گرنه چرا انگ زدی به هدف؟« )همان: های سرخ کشید: »تو هم قیلی ویلی می قهرمان شوکت زبان را روی لب -

 (.202رفت )همان:با لقا آبش به یک جو نمی  -
 (. 219:1400آید )علیزاده، اندازد، قر و قربیله می شال ابریشم روی شانه می  -
 (.  221دهند پس ظرفیت پذیرش انتقادی سازنده را ندارید« )همان:ها جواب میوهاب چشمک زد: »وقتی بگویید پوزه به خاک مالید آن   -
(    253ای! )همان:دهد چه کاره بیا! این حدادیان پته پوتۀ تو را روی آب ریخته، مدارکی پیدا کرده که نشان می »قهرمان رکسانا زود    -

   فاش و آشکار کردن راز

 ( 320چه کلکی زیر سر داری؟ )همان: -
 (. 354کردند، دختر زد به چاک )همان:بعد نوبت ملکهای دیگر رسید، کفگیر ته دیگ خورد، اسبها و کالسکه رفت، خدمتکارها را جواب    -
 ( 334آورند!« )همان:»افراد این خانواده حد وسط ندارند، شور هر چیز را درمی  -
 (.323خوانند )همان:این روزها برای آدم، همه کرکری می  -
 (.324زنند )همان:نشیند، زاغ سیاه همسایه را چوب می پشت پنجره می  -
خطاب به کسی که برای انجام کاری منتّ گذارده و یا به چیزی نازیده، چنانکه    (334ی کارتان! )همان:اید؟ بروید پنوبرش را آورده   -

 .ا آن چیز را فقط او داردی آید و گویی آن کار فقط از او بر می
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 گیری  بحث و نتیجه -5
دهد که فرهنگ عامه در  نشان میاثر غزاله علیزاده    هاخانه ادریسی  های رمانروایتهای فرهنگ عامه در پاره مؤلفه محتوای کیفی  تحلیل    

  این رمان حضوری چندوجهی دارد و در قالب باورها و خرافات، تصورات عامیانه درباره امور پزشکی و جانداران، خواب و تعبیر خواب، واژگان 
های روزمره و ذهنیت فرهنگی  ها، افزون بر آنکه بخشی از تجربه ها بازتاب یافته است. این مؤلفهها و کنایهالمثلای، ضرب هو اصطلاحات محاور

یکی از  پردازی و بازنمایی مناسبات میان افراد نیز نقش دارند.  گیری فضای اجتماعی رمان، شخصیتکنند، در شکلها را آشکار می شخصیت
قدمی و بدقدمی،  قاد به خوش هاست. اعتهای پژوهش، حضور گسترده باورهای عامیانه و خرافات در تجربه زیسته شخصیتترین یافتهمهم
ها دهد که شخصیتهای آسمانی، نشان میدادن رویدادهای ناگوار به برخی حیوانات یا پدیدههای طبیعی و نسبتشمردن پدیده گیری، نشانهفال

های موروثی دارند. تجربه   های فرهنگی وشوند که ریشه در ذهنیتبینی آینده به باورهایی متوسل می گاه برای تفسیر رخدادهای زندگی و پیش
ها به  سازند. برخی شخصیت ها به جهان و شیوه مواجهه آنان با مسائل زندگی را آشکار میاین باورها در عین حال، تفاوت نگرش شخصیت 

توان  ت در رمان را میکنند. بنابراین، بازنمایی خرافاها برخورد می این تصورات پایبندند و برخی دیگر با لحنی انتقادی یا تمسخرآمیز با آن
های متفاوت فهم واقعیت دانست. همچنین، اشاره به باورهای  های انتقادی و شیوهای برای مشاهده تقابل میان باورهای موروثی، نگرش عرصه

نش تجربی و تصورات  های سنتی برای مقابله با بیماری، بخشی از دا ها و استفاده از شیوه پزشکی عامیانه، از جمله خواص درمانی برخی خوراکی 
شده در داستان بررسی  کند؛ هرچند این موارد را باید در چارچوب باورهای فرهنگی بازنماییها را بازنمایی میرایج در زندگی روزمره شخصیت 

 .هامنزله تأیید علمی آنکرد، نه به 

های فرهنگ عامه در این ها، از دیگر جلوهادین آندهد که باورهای مربوط به جانداران و کاربرد نمهای پژوهش همچنین نشان مییافته  
های پشت و حماقت به خر، بر پایه تداعی هایی مانند مکاربودن به روباه، قدرت به پلنگ و عقاب، کندی به لاکدادن ویژگیرمان است. نسبت 

ها، امکان انتقال ویر در توصیف شخصیتکارگیری این تصاشده در زبان و فرهنگ عمومی شکل گرفته است. به فرهنگی و نمادهای شناخته
برجسته  معنا،  ویژگی سریع  بار عاطفی گفت سازی  تقویت  و  رفتاری  فراهم می های  را  آن،  وگوها  تعبیر  و  به خواب  باور  این،  بر  افزون  آورد. 

هایی، در  دهند. چنین بازنمایید می های مطلوب پیونهایی است که رؤیا را با آینده، سرنوشت و دستیابی به موقعیت دهنده استمرار نگرش نشان
 .افزایندکنار سایر عناصر عامیانه، به غنای فرهنگی جهان داستانی اثر می 

محاوره   اصطلاحات  نیز،  زبان  حوزه  ضربدر  کنایهالمثلای،  و  بهها  عناصر،  این  از  استفاده  دارند.  برجسته  جایگاهی  گفتار ها  در  ویژه 
های اجتماعی و فرهنگی ها و بازنمایی تفاوتوگوها، تمایزگذاری میان شخصیتترشدن گفت طبیعی   هایی چون قهرمان شوکت، بهشخصیت

ها، عواطف و مناسبات قدرت نیز ها، داوریکند. زبان عامیانه در این رمان تنها وسیله انتقال پیام نیست، بلکه حامل نگرش آنان کمک می
کند و از سوی دیگر، امکان بیان  های شخصیتی گویندگان را آشکار می سو ویژگی نزآلود، از یکآمیز و گاه طهست. کاربرد تعبیرهای تند، کنایه

هایی کوتاه و آشنا،  های جمعی در قالب عبارت کردن تجربه ها نیز با فشردهالمثلآورد. ضربهای اجتماعی را فراهم می اعتراض، انتقاد و تعارض 
ترین ابزارهای  یکی از مهم  هاخانه ادریسی  رو، زبان عامیانه درکنند. ازاینی جامعه را تقویت می ها و حافظه فرهنگپیوند میان گفتار شخصیت

 .های مشترک آنان به جهان ادبیات استبازآفرینی فرهنگ مردم و انتقال تجربه

ها( گاه عیناً و گاه المثلامثال و حکم )ضرب  .پی برد  آنتوان به بازتاب گسترده خرافات  و باورهای عامیانه در  میرمان    مطالعۀ کیفی اینبا     
بیشتر در موضوعات اخلاقی و اجتماعی هستند که به  های  المثلضرب  . ایناندبه صورت اصطلاحات ضرب المثلی در این رمان بازتاب یافته

  عامیانه   ها و اصطلاحاتها از واژهمیزان استفادۀ شخصیّت  اند.مقتضای کلام و متناسب با سخن برای فهم و تأثیر بیشتر کلام به کار گرفته شده 
با استفاده از های روستایی و عامه این رمان  شخصیّتاست.  متناسب  ذهب و موارد این چنین،  شغل، دین و م  ،با طبقۀ اجتماعی، تحصیلات

بیشتر  عبارت  ،الفاظ و اصطلاحات عامیانه،  استتوجّه  مورد  ها  ، حرفه و شغل، طبقۀ اجتماعی، تحصیلات و سایر  مردم فرودست.  نویسنده 

موضوع و   امر این و   ها باشدآن هایمتناسب با ویژگی  هاشخصیّت  گانواژ و زبان  ش شده است کوش اند.بازنمایی شدهبیشتر های آنان ویژگی
توان به شغل،  مورد استفاده می  عامیانه  ها و اصطلاحاتلفاظ، عبارتای که از زبان، ابه گونه  ،کندمی  گرایی نزدیکرا بیشتر به واقع  اثرمضمون  

مردم استفاده    معمولی  واژگانهای عادی جامعه است که از  برای مثال قهرمان شوکت یکی از شخصیّت  .تحصیلات یا مذهب آنان پی برد
تعابیر  گاه حتی به استفاده از   پوشد و بسیار بدزبان و خشن است زن تنومندی که همیشه زرد می  استاو در مقام عامیانه  و زبان او سراپا   کندمی

ای چون وهاب، رکسانا، لقا و کاوه قرار دارند که اصطلاحات عامیانه به  ردهکهای تحصیل، شخصیتاو. در نقطه مقابل  شودکتوسل میقبیح  
 ها به کار رفته است.  ندرت در سخنان آن 

می نشان  بررسی  این  نتایج  مجموع،  مؤلفهدر  که  پارهدهد  در  عامه  فرهنگ  ادریسی  هایروایتهای  با شخصیت   اهخانه  پیوند  پردازی، در 
های تفسیر جهان، یابند. این عناصر از طریق بازتاب باورهای موروثی، شیوه های اجتماعی معنا میوگوها و بازنمایی تجربه فضاسازی، گفت
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از ذهنیت  به تصویرسازی  گفتاری،  الگوهای  و  افراد  میان  یاری می روابط  اجتماعی  مناسبات  و  میان  رسانند. ههای فرهنگی  تقابل  مچنین، 
آورد. بر این اساس، ها فراهم میهای فکری شخصیتای برای بررسی تغییرات فرهنگی و تفاوت های انتقادی، زمینههای سنتی و دیدگاهنگرش 

تر شیوه  قیقهایی از زندگی روزمره و حافظه جمعی، به فهم دتوان گفت که مطالعه فرهنگ عامه در این رمان، افزون بر آشکارکردن لایهمی
های  زمان به شناسایی مؤلفه کند. وجه تمایز پژوهش حاضر نیز در توجه همبازنمایی فرهنگ و جامعه در ادبیات داستانی معاصر ایران کمک می 

، بلکه  هافقط در حضور آن دهد ارزش تحلیلی این عناصر نههاست؛ رویکردی که نشان می روایتها در پارهفرهنگ عامه و بررسی کارکرد آن
ها به دیگر آثار ادبی یا کل فرهنگ حال، تعمیم این یافتهکنند. بااینگیری جهان روایی اثر ایفا میدر نقشی است که در تولید معنا و شکل

  .تر استهای گستردههای تطبیقی و پژوهشجامعه نیازمند بررسی 

 

 ملاحظات اخلاقی 

 پیروی از اصول اخلاق پژوهش 
 ها تکمیل شد.های رضایت نامه آگاهانه توسط تمامی آزمودنیدر مطالعه حاضر فرم

 حامی مالی
 حاضر توسط نویسندگان مقاله تامین شد. های مطالعه هزینه

 مشارکت نویسندگان
 مقاله محصول مشارکت مشترک نویسندگان است.  

 تعارض منافع 
  بنابر اظهار نویسندگان مقاله حاضر فاقد هرگونه تعارض منافع بوده است.

 

    منابع 
 . 95-127(، 17) 9، نامهکاوش فصلنامه  .مقایسه تحلیلی کنایه و ایرونی (.1387حسین آقاحسینی )  ؛آقازینالی، زهرا

 تهران: سمت.  .الادب العربی و الایرانیون(. 1384زاده، عبدالغنی )ایروانی
 تهران: زیور.  .نگاریشناسی و مثل مثل (. 1377ابریشمی، احمد )

 تهران: سخن.  .فرهنگ امثال سخن(. 1384انوری، حسن )
 تهران: سازمان میراث فرهنگی کشور. .امثال موزون در ادب فارسی(. 1375بشیری، مؤدب ) 
 تهران: دانشگاه تهران. .های بهمنیاریداستان (. 1361بهمنیار، احمد ) 

 مشهد: مرندیز.   .جامعه در قبال خرافات(. 1378پاکدامن، محمد حسن )
  .43-54(، 4) 2  ی زبان و ادبیات فارسی،مجله  .بررسی انواع کنایه در دیوان محمد تقی بهار(. 1390صدیقه فرهادی ) ؛جمالی، سید منصور

بر   دیها با تأکیسیمردگان و خانه ادر  یدو رمان سمفون  یاسه یمقا  لی(. تحل1395)  یمصطف  ، یو گرج  د،یسع  ،یگدلیبزرگ ب  ؛ینعلیحس  ،یقباد  ؛چاو، حسن
 .  156- 135(، 1) 6،  معاصر یپارس  اتیادب .یاجتماع  نیمضام
 شیراز: نوید.  .فرهنگ نامه امثال و حکم ایرانی(. 1382خضرایی، امین ) 

 . تهران: انتشارات سپهر.3. ج امثال و حکم (.1374دهخدا، علی اکبر ) 
 تهران: فرهنگستان زبان و ادب فارسی.  .های فارسیفرهنگ جامع ضرب المثل (. 1383دهگان، بهمن ) 

 تهران: معین.  .های فارسیفرهنگ بزرگ ضرب المثل (. 1388ذوالفقاری، حسن )
 .53- 27(، 2)  8فصلنامه مطالعات ملی،  .های فارسیالمثلهویت ایرانی و دینی در ضرب (. 1386ذوالفقاری، حسن )

 . 109- 133،  10، پژوهش زبان و ادبیات فارسینامه فصل دو  .المثلتفاوت کنایه با ضرب (. 1387) ____
   شیراز: دانشگاه شیراز. .معالم البلاغه در علم معانی و بیان و بدیع(. 1353شیرازی، محمد خلیل )رجایی 

   . 135، 9، شناسیهای نقد ادبی و سبک پژوهش ا.هبازتاب رئالیسم در رمان خانه ادریسی(. 1391م ) حمیدرضا؛ امانی آستمال، رستفرضی، 

شناسی فرهنگ و  جامعه   .ورشعله الگویی شخصیت مردانه در سینمای ایران؛ مطالعۀ موردی فیلم  تحلیل کهن (.  1401سلیمانی ساسانی، مجید و دیگران )
 . 163-142، (3) 4 هنر،

 .87-39  (، 81) 23پژوهی ادبی، متن .(. عناصر فرهنگ عامیانه در داستان حنای سوخته و رمان چنار دالبتی1398شریلو، ملیحه و دیگران )

 . مشهد: محقق  باورهای عامیانه در ایران به گزارش سیاحان غربی. (.1382شعربافیان، حمیدرضا )
 چاپ سوم، تهران: آگاه.  .صور خیال در شعر فارسی(. 1366رضا ) کدکنی، محمد شفیعی
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 تهران: انتشارات فردوس و مجید.  .بیان(. 1370شمیسا، سیروس )

 ترجمۀ سودابه فضایلی. تهران: جیحون. فرهنگ نمادها.(. 1388شوالیه، ژان. گربران، آلن )

 گردآورنده ژاله مساعد، کردستان: گلمهر.  .خرافات چیست؟(. 1387نژاد، رضوان )صدیقی

 .182-159(،  3)  12  های اخلاقی،پژوهش   .(. تأثیرات اجتماعی رفتاری باورهای عامیانه در رمانهای محمود دولت آبادی1401صلاحی، رجبعلی و دیگران )

زنان جوان شاهین تبیین جامعه (.  1400پوران، زهرا؛ مرادی، علیرضا )عزیز شناسی  جامعه   .شهریشناختی نسبت بین هویت فرهنگی و مصرف فرهنگی 
 . 136- 110(،  4) 3 فرهنگ و هنر،

 تهران: مرکز. مازهای راز در شاهنامه.(. 1370الدین )کزازی، جلال 
 هران: فرشاد.ترجمۀ ملیحه کرباسیان، ت  .فرهنگ مصوّر نمادهای سنتی(. 1379کوپر، جی. سی ) 

 . 201- 224(، 3)  3  مجله ادب عرب، .(. مضامین مشترک در گلستان و امثال و حکم عربی1390موسوی، مصطفی؛ نوح پیشه، حمیده ) 
های ها، شب های خانه ادریسیرمانررسی و تطبیق روایتگری در آثار غزاله علیزاده، با تکیه بر  ب (.1401ر )محمد؛ و مالمیر، تیموپور، زینت؛ موذنی، علیناطق 

 .  234–202 (، 19) 6، جستارنامه ادبیات تطبیقی ن.تهرا
 تهران: چاپخانه رنگین. .زیب سخن یا علم بدیع پارسی(. 1342نشاط، سید محمود )

 .108-85،  10 ،فارسیپژوهشی زبان و ادب  -نامه علمیدو فصل شناختی امثال و حکم فارسی«، تحلیل روان(. 1387نوین، حسین )  

   ترجمه و گردآوری مهندس احمد حجاران، ناشر: مترجم. .ترین خرافات مردم جهانفرهنگ خرافات، عجیب (. 1371وارینگ، فیلیپ )
کاوی ژولیا  علیزاده براساس آرای نشانه ها نوشته غزاله  ای و نمادین در داستان خانه ادریسیهای نشانه گیری سازه حلیل شکل (. ت1399د )نژادمحمد، وحی

 .281–255 ، (3)  11، جستارهای زبانی وا.کریست

 تهران: فرهنگ معاصر. . ها در ادبیات فارسیوارهفرهنگ اساطیر و داستان (. 1388یاحقی، محمد جعفر )
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